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Razvoj bojev na ruski fronti

Nepretrgani nemski letalski napadi na sovjetska pomorska in letalska oporiééa. Boji med pehoto po utrje-
nih értah in obmejnih krajih. NemSko-romunsko napredovanje proti bivii sovjetsko-romunski meji

Berlin, 24. junija. Nemiko uradno vojno poro-
Eilo pravi vEeraj: Na vzhodu se boji vejske in le-
talstva proti rdefi armadi po na¥rtu in uspeino
nadaljujejo. Na Vzhoednem morju so hitri Folni
vdrli v sovjetske obreine vode in potopili obrei-
no strafarsko ladjo in #tiri sovjetske trgovske
ladje s skupne 5950 tomami.

Berlin, 24. junija. 8. Nen®ka pehota je na ved
krajih predrla sovjetske utrjene &rte. Po boju, ki
jo trajal dve uri, je stotnija peicev nekje na ho-
jisu 3 naskokom osvojila pet utrdb ter veé po-
stojank na vainih vojafkih tofkah. Ista stotnija
je ob gori napadla nove sovjetske postojanke.
Zdelo se je, da se nasprotnik ho¥e izegibati boju

ns odprtem polju. Skrival se je v hife, od koder '

ga je nembka pehota izrinila. V nekem naselju je
EESsrEsT e NEsee e e ey

Minister Pavolini pri Ribbentropu

Berlin, 24. junija. s. Vieraj je mi-
mister za ljudsko kulturo Pavolini, ki ga je eprem-
ljal poslank Alfieri, imel drugi posvet z nem3kim
zunanjim ministrom Ribbentropom.

Il Ministro Pavolini da Ribbentrop

Berlino, 24 giugno. Nel pomeriggio il ministro
della cultura popolare Alessandro Pavolini, che
era accompagnato dall'ambasciatore Alfieri, ha
avuto un secondo colloquio con il ministro degli
esteri von Ribbentrop

‘Zapiranje komunistov v Srbiji

Belgrad, 24. junija. s. Policija je prijela vefje
Stevilo znanih komunistiénih voditeljev, &e¥ da so
po zapovedi iz Moskve hujskali srbsko ljudstvo
proti nemskim oblastem. Ved' ljudi, ki so jih Ze
dalje Zasa iskali zaradi prevratnega delovanja, je
bilo tudi prijetih

lzredna seja Svedske viade

Stockholm, 24. junija. s. Svedska vlada je
%iu&dﬂo sejo, ki je trajala do pozne ure.
P je bila seja prekinjena iz razloga, da je
treba pritakovati posebnih obvestil. Tudi parla-
mentarni odbor za zunanje zadeve se je sefel pod
predsedstvom kralja samega.

Bvedski general Linder, ki je tudi general
finske vojske, je dopotoval v Helsinki. General je
v lanski vojni poveljeval Svedskim prostovoljcem
na Finskem. Po prihodu v Helsinki je imel posvet
z marsalom Mannerheimom.

Nems3ki list o pomenu
sedanjega boja

Berlin, 24. junija. s. wiasilo nemskega zuna-
njega ministrstva »Diplomatisch-Politische Korre-
spondenze razpravlja o zadnjem Churchillovem go-
voru in pravi, da Churchill pravilno &uti, da bo
neméka zmaga nad boljSevizmom samo predigra za
zanesljiv angledki poraz. Rdefa karta je bila An-
gliji strgana iz roke, Se preden je mogla Anglija
izigrali ameriSko karto. Toda evropski narodi, ki
so pride sedanjega boja, vedo, da med vojno proti
Angliji in proli demokratsko-liberalnemu ter boga-
taSkemu svetu zahodnega kapitalizma ter med
obrambo proti boljSevidki anarhiji na Vzhodu ni
nobene razlike. Treba je oba ta sovraZnika uni-
éiti,, zakaj samo tako bo mogofe rediti evropske
vrmdadnote ter zagotoviti bodotnost evropskim na-

om.

VstajJa v Litvi

Helsinki, 24. junija. s. Finski listi so vé&e-
raj v. posebnih izdajah sporoéili, da je radiiska
posiaja v Kaunasu véeraj poklicala Litvance k
vstaii za osvoboditev izpod sovietske oblasti. V
nadaliniih porodilih je ta radijska postaja spo-
ro¢ila, da po vsej Litvi izobefajo narodne za-
stave, ljudstvo pa se zbira po cestah in po
trgih ter manifestira za osvoboditev.

V Siriji — hudi boji pred Paimiro

Begrouth, 24. junija. s. Vé&erajinje poro-
¢ilo francoskega vrhovnega poveljstva o polo-
Zaju v Siriji pravi, da so se francoske Cete v
popolnem sodelovanju z letalstvom hudo upi-
rale AngleYem na Libanonu in na obali. Na
Libanonu so Angle?i v&eraj znova napadli Mer-
sayum in sicer z znalnimi silami. Na obali je
obojno topnistvo hudo streljalo.

Pri Damasku so francoski oddelki zavzeli
nove polofaje, a so ves &as ostali v stiku 2z
nasprotnikom. Mesto Damask so namreé za-
sedli AngleZi in de gaulleovei.

Angletki motorizirani oddelki, ki prodirajo
iz Iraka po sirijski puf&avi, so se navzlic hu-
dim izgubam, katere jim je prizadejalo fran-
cosko letalstvo, mogli pribliZati skoraj Palmiri,
kier se Francozi zagrizeno upirajo. AngleZi so
véeraj zjutrai bombardili pristani§®&e v Bey-
routhu, toda na pristanifkih napravah je bilo
malo Zkode, pa¢ pa je bilo nekaj Zrtev med
¢civilnim prebivalsivom.
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L ogromnim zadovoljstvom je bila sprejeta po
vsej Nemdiji vest o vojni proti Rusiji. Voj-
na proti sovjetski Rusiji je brez dvoma naj-
bolj pomembna vojna nacionalsocializma.
To je vojna proti svetovni nevarnosti, voj-

na proti Anglosasom. Voditelj Neméije je re-
kel v svojem govoru, da bo leto 1941 vrhu-
nec zmage nacionalsocializma in nemiko
:judslvo to verjame, piSejo vleraj nemdki
isti.

med nemsko pehoto in med Btevilno skupino bolj-
gevidkih vojakov priflo do silovitega boja na cesti.
Sovjetski vojaki so bili decimirani. Odloéni nem-
iki napad je str] vsak nasprotni odpor ma tem
delu bojista. Velik del boljSeviskih vojakov se
ie moral vdati, drugi pa so se redili v gozdove.

Oddelki nem3kega letalstva so 22. junija na-
vzlic hudemu protiletalskemu ognju bombardirali
sovjetska vojafka pristanii€a in oporisfa rdede

mornarice. Posebno silovitih napadov je bilo de-
le#no neko podmornisko oporisée v Crnem morju,
kjer so bili povzrofeni pozari in 8koda na prisia-
nifkih napravah ter ma skladiS¢ih goriva, Vsa
nemska letala so se vrnila na oporisfa, feprav so
nekatera nosila sledove nasprotnikovega streljanja.

Nem3ka hojna letala so preteklo nof uspeino
napadala vojaSke cilje na glavnem delu bojisfa.
Bombardiranih je bilo veliko letali3¢ ter unifena

letala, hangarji, delavnice in zavetii®a. Bombe so
zadele cesie, vaine za prehod sovjetskih &et. Ce-
ste so bile polne voja3kih kolon in vozil. Bombar-
dirali so tudi nekaj vojaSko vaZnih Zeleznidkih
prog.

VEeraj je nemfko letalstvo od zore nadalje-
valo svoje napade proti sovjetskim letaliZfem. Ve-
liko sovjetskih letal je bilo unifenih na tleh,

Berlin, 24. junija. s. Nem8ke in romunske fele
s0 22, junija vdrle v rusko Besarabijo. Njihovo
napredovanje se razvija v smeri proti nekdanji
romunsko-sovjetski meji. V Romuniji je bila raz-
glaSena splodna mobilizacija.

Stoekholm, 24. junija. s. Poro¥ila iz Moskve
pravijo, da je bilo na vsem ozemlju Sovjetske
Rusije razglaieno obsedne stanje ter uvedena
vojna sodiiéa, eivilne oblasti imaje enaka polno-
motja kakor vojaike oblasti.

La battaglia divampa lungo tutto
il fronte russo

Incessanti attacchi aerel tedeschi. Aspri combattimenti nelle linse fortificate. Rapido avanzamento del

Berlino 24. giugno. Formazioni dell’avia-
zione tedesca hanno bambardato il 22 giugno
nonostante la violenta reazione antiaerea porti
militari e punti di appoggio della marina da
guerra rossa. Obiettivo di attachi particolar.
mente violenti & stata una base di sottomarini
sovietici sul mar Nero. Sono siatji constatati
danni sui moli e neglt impianti portuali e
grandi incendi nel deposito di carburantj nel
porto. Tufti gli apparecchi imPiegntl hanno po-
tutto rientrare alle loro basi sebbene alcuni
di essi portassero tracce evidenti della reazione
coniraerea nemica.

tedesco-romeni nella Besarabia

Apparecchi da combattimento tedeschi la
notte scorsa atfaccarono con successo obiettivi
militari nel settore principale, Un gran numero
di aerodromj furono bombardati. Apparecchi,
rimesse, officine e ricoveri vennero distrutti,
Importantj strade di passeggio delle tru;:{;ue 50-
vietiche in parte ingombre di colonne di sol
dati e di veicoli furono colpite con bombe co-
me pure parecchie linee ferroviarie importanti
aj fini strategici.

Le fanterie tedesche hanno forzato in pii
punti le linee fortificate sovietiche. Dopo un
combatiimento di due ore una compagnia di

Bollettino No 383:
Vittoriose azioni aeree nel Mediterraneo

Il Quartiere Geénerale delle forze armate co-
municas

In combattimenti aerei su Malta la nosfra cac-
cia ha abbattuto un Hurricane. Velivoli britannici
sono stati infercetfati nel Mediterraneo Cenfrale
da nostri aerei da caccia: un Blenheim 2 stato
abbatuto. Altri due Bhenheim venivano abbafufi
dal tiro controaereo, di mostri siluranti.

" Nell'Afrika Seftentrionale a Tobruk I'aviazione
dell'Asse ha confinuaio a colpire impianti logi-
stici posizioni ed accanfonamenti nemici. A Ben-
gasi velivoli britannici hanno compiuto una nuova
incursione,
Nell'Africa Orientale ?uuma offensiva
Kle del presidio di Uolche
ga forti nuclei nemici.

di trup-
it (Gondar) ha posto in

Vojno poroéilo 3t. 383:
Ziva letalska delavnost na Sredozemlju

Rim, 24. junija. Uradno vojno porotilo &t. 383
ravi:
¥ Med lefalskimi boji nad Malfo so italijanski
lovei sestrelili angledko letalo vrste >Hurricanee.

Nada lovska letala so presiregla na srednjem
delu Sredozemskega morja '“'fm a letala. Letalo
veste nBlenheim:efe bilo sestreljeno, dve letali iste
vrste pa so sestrelili protiletalski topovi italijan-
skih torpedovk. ¥

Severna Afrika: Lefalstvo osi je $e naprej
bombardiralo naprave za oskrbovanje, postojanke
in skladista v Tobruku. Angleika letala so znova
priletela nad Bengazi.

Vstaja v Estonili

Helsinki, 24. junija. s. Porod&ila iz Helsin-
kija pravijo, da je po uporu v Litvanijii m
Estoniji prislo tudi do upora v Letonski, kijer
uporniéke sile zna%ajo okrog sto tiso& oboro-
Jenih moZ. Upornifke &ete so zasedle voiatko
vaine tofke v deZeli in povsod napadajo ruske
posadke.

L’autotreno sanitario ha ripreso
il suo servizio

un breve intervallo, i to da neces-
sifd organizzativa, da alcumi giorm ha ripreso re-
golare servizio l'autotreno samitario polivalente
del Ministero dell'lnterno cha ha gia visitato al-
cuni comuni della Provincia di Lubiana, ovunque
accolto con la massima simpatia ed interessamento
dalle popolazioni, che altamento apprezzano questa
benefica istituzione del Governo Fascista.

Gli specialisti di Roma — che avevano pre
stato servizi nel primo turno — sono stati ora
sostituiti da elementi sloveni che, sotto la dire-
zione del dott. Aldo Duce della R. Prefettura di
Trieste, prestano la propria opera con competenza
e zelo,

L'aufotreno ha iniziato il suo secondo giro da
Kostanjevica.

Zdravstvena aviokolona
na drugi turi 1S i
Ljubljana, 24. junija.

Po prvi furi je imela 2dravstvena avtokolona
nekaj ¢asa odmora, da uredi nekatera organizacij-
ska vprasanja. Sedaj so ta dela g:nwlieua in ko-
lona je kremila na drugo turo. Kolona je zadela
spet opravijati svoje delo, katero ji je predpisalo
italijansko notranje ministrstvo, Kakor pri prvi,
tako je avtokolono ljudstvo tudi pri drugi turi z
veseljem sprejemalo. Povsod je kolona naletela na
polno razumevanje in veliko simpati;o. Ljudje vi-
soko cenijo o dobrodelno ustanovo Italije.

Rimski zdravniski strokovnjaki. ki so imeli
sluzbo pri prvi turi. so se sedai vroili v Rim na

Vzhodna Afrika: Ofenzivni napad €t posadke
v Uolsefiti (Gondar), je pognal v beg moéne so-
vraine oddelke,

Rim, 24, junija. 8. Uradnl list prinada slednje
gporotilo predsedniStva vlade:

V smislu veljavnih -zakonov je treba Zvezo
so\rgeiakih socialistitnih republik smatrati za so-
;r% no driavo od 22. junija 1941.XIX od 5 zjutraj
alje.

., Rim, 24 jumja. ¢ V rimskth krogih poudar-
jajo, da je treba takojsnje eodelovanmje Italije v
vojni proti Rusiji pripisovatl dvema razlogoma:
stoodstotm vzajenmosti 2z Neméi{':) ter globokemu
protiboljSeviskemu duhu ralijanskega naroda.

Italijansko ljudstvo ne &uti nobene posebne so-
vraZnosti zoper ruski narod. Voll;;u ne velja ru-
skim mmoZicam, temved kremeljski tolpl in rdeéi
vojski, na katero fa tolpa opira svojo oblast.
Vojna za osvoboditev Evrope je imela eno senco:

Novice s Hrvaske

Zagreb, 24. junija. 8. Prizori prisrfne naklo-
njenosti do italijanskih et so se pokazali v Konjicu
v Hercegovini ob priliki odhoda italijanskih zased-
benih fel. Kakor pi%ejo hrvadki listi, je priilo ob
te] prilili do spontanih in navdudenih manifestaci)
za vojake in €astnike. 3Hrvatski narode pide, da je
pri§lo pa dan odboda {talijanskib et vse ljudstvo
po slovo od predstavnikov prijateljske Vojske in
ie obsulo odhajazjofe vojake s cvetjem. Godba je
tedaj igrala ialijansko in hrvasko himno.

Zagreb, 24. Junija. . Zastopnik zunanjega mi-
nistrstva je dal zastopnikom hiska na razpolago
vsebino sporofila, katero je hrvadki zunanji mi-
nister izro€il generalnemu konzulu Zdrufenib dr-
Zav v Zagrebu in v njej zahteval lakoj¥nje zaprije

svoja sluZbena mesta. Njihova mesta pa so zavzeli
slovenski zdravniki. Vodi jih pa e vedno dr. Aldo
Duce, ki je bil dodeljen zdravstveni aviokoloni iz

triaske Kraljeveke prefekture. Zdrawvniki oprav-
ljajo svoj élovel:o}jt&io delo 2 velikim znanjem in
vnemo. itetna kolona je kremila na evojo’ drugo

turo iz Kostanjevice. Ljudje se velike brige, ki jo
kaZejo italijanske oblasti, vesele in bodo za skrb

hvalezni,

fanteria ha presso d’assalfo e conquisfato cin-
que fortini e delle postazioni di campagna in
punti strategici importanti. La stessa compa-
gnia all’alba ha attaccato nuove posizioni del
nemico il quale sembrava voler evitare il com-
battimento in piena campagna. L'avversario si
nascondeva difatti nelle case da cui & stato sni-
dato dalle fanterie tedesche. In una localita
abiata si & svolto un violento comhattimento
nelle strade fra le fanterie tedesce ed un'orda
numerosa di soldati bolscevichi, che & stata
completamente decimata. Ogni ulteriore resi-
stenza del nemico in quesfo seftore & stata pie-
gata dall energico attacho tedesco. Una gran
parte dei soldati bolscevichi sono costrefti ad
arrendersi mentre alcuni di essi hanno potuto
rifugiarsi nella foresta.

rlino 24 giugno. Truppe tedesche e ro-
mene sono penetrate durante la giornata dei}
22 giugno nella Bessarabia. La loro avanzata
si svolge in direzione del confiné romeno-so-
vietico come esso esisteva primg dell’anessione
della Bessarabia alla Russia.
Stoccolma 24 giugno. La legge marziale &
stata proclamata in tutto il teritorio sovietico.
Le autorith civili hanno i medesimi poteri delle
autorith militari. Nelle citta vige da oggi il co-
sriluocq. Uno stato che dopo 24 ore %i guerra
eve gih adottare cosi draconiane di ordine
pubblico ,non deve sentirsi molto sicuro in se.

Raaass 2l g

Nov nemiki poslanik v Bolgariji

Berlin, 24, junija. s. Hitler je na predlog zu-
nanjega ministra Ribbentropa imenoval novega
nemskega poslanika v Sofiji. Za poslanika je bi'
postavljen visji skupinski vodja hitlerjevskih n:
padalnih oddelkov Deckerle.

Italijansko ljudstvo ter vojna proti

Sovjetom

»[talijanski duh &uti, da v Evropi ne more biti reda, dokler ni reda
v Rusiji«

boljsevisko Rusijo. Zdaj, ko je tudi ta predel raz-
svetljen po svetilnikih revolucionarnih divizij, ki
korakajo, ¢uti italijansko ljudstvo, da se je dopol-
pilo veliko delo za razjasnitev, :
ltzliL;ns_ko javno mnenje vidi v Rusiji mozaik
zelo razli¢nih narodov, katere je vedno driala sku-
] sila osrednje oblasti, bodisi carska ali boljse-
vidka, Letonci, Estonci, Ukrapnci, Finci, Romuni,
ki so bili v razlitnih dobah prisilijeni Ziveti v ruski
skupnosfi, se o zediniti z narodi, katerim
ﬁripada}o. ali pa Ziveti samostonjo. Ukrajinci in
ozaki so vedno kazali as:jgaral-istiém stremljenja.
Prakti¢ni italijanski ¢uti, da v Evropi ne
more biti pravega reda, dokler ne bo reda v Ru-
6ifi in dokler ne bo iz Evrope ter iz njene bliZine
izgnan boljSevizem,
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konzulata, ¥igar delovanje je bilo nasprotno silam -
Osi. Hrvatska je kot zaveznica Osi postala &lan ev-
ropske skupnosti in zato tak3nega delovanja ne
more trpeti Ze zato ne, ker ZdruZene driave niso
griznale nove neodvisne hrvadke drZave, Na vpra-
anje, kaj bo s konzulati tistih driav, ki ¥e niso
priznale nove hrvadke driave, je zastopnik zuna-
njega ministrstva odgovoril, da je teZko o tej stvari
tofno govoriti, pat pa je izrazil upanje, da bodo
Fr!udele driave s same pojasnile svoje stali¥e.
ristavil je'%e, da hrvafka driava sploh ne bo go-
vorila z judi, ki so konznlarni predstavniki zuna,
njih drZav ki so se izkazale z delovanjem proti
silam Osi,

e e e e o 2 0 2 2 0 S N T T VW .

Nepopisno veselje po vsej Romuniji je vzbu-
dila vest, da je Romunija stopila_ v vojsko
ob strani Neméije proti Rusiji. Rusija in
boljSevizem sta velika notranja in zunanja
sovraznika Romunije. En in pol stoletja se
je Rusija trudila, da se polasti tega latin-
skega otoka, kar pa je bilo vegno brez
uspeha, pifejo romunskj listi.

Ameriiki veleposlanik v argentinski prestolnici
Buenos Airesu je odletel v Washington, da
bi porotal svoji vladi o polititnih vprata-.
njih, ki tvorijo jedro trenutnih razgovorov
med slado Zdruzenib drZav in Acgentino.
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Vecer slovenske in italijanske liricne pesmi v Operi

Ob navzoénosti majvisjih dostojanstvenikov in kulturnega obéinstva je
je snoéni recitacijski veéer doZivel popoln uspeh

Ljubljana, 24, jun.

\ ozratju tople domacnosti je bil veraj v
Qpenf veder Jta!uunske lirike, ki je zbral ve-
liko Stevilo odli¢nega obtinstva. Posebno slo-
\'esnost_ie vederu dajala navzocnost armadnega
poveljnika Ekse. Robotiija ter §tevilnih drugih
castopnikov oblasti in vojske.

.. Visokega Komisarja je zastopal natelnik
tiskovnega urada com. Tigoli,

Prof. Urbani, docent za srbsko-hrvatko li-

teraturo na kr. vsenéiliStu v I'rstu, je pred
recitacijami imel govor, v katerem je dejal:
~_.Zdaj se na nebu prizigajo zvezde in v poletni
aofi poletavajo iz gajev kresnice. V poletni noti
mrmrajo spokojni studenci in kakor v snu valujejo
praproti. Te je farna ura cveija, semen, vej, ki v
poletni noéi odpirajo ofi, da bi videle sv. Janeza,
ki se mimogrede ustavlja. Nocoj bo sv. Janez hodil
in prigigal ognje vso not do zore...

Tako popisuje pesnik Murn-Aleksandrov #arno
kresno noé, ki nas — sreéno nakljufje! — zdru-
*uje v operi, da bomo iz ust ljubeznivih recitatork
in izbranih recitatorjev slifali glas pesnikov, ki s
svojimi navdihnjenimi spevi neprenehoma ponav-
liajo Ear kresne no#i tistim, ki jih ponikno posluZajo.

Ne bom goveril niéesar o italijanskih pesnikih,
Dd- Danteja do Ade Negri, ki so na sporedu nocoj-
!njegza vetera. Ves svet jih pozna nié manj kakor
mi, Zlasti jih poznajo Slovenci, katerih sodobmno
kulturno Zivljenje, ki jih je usmerilo proti Italiji,
te je zafelo proti koneu osemnajstega stoletja po
prosvetljencn baronu Zigu Zoisu, sinu italijanskega
ofeta in slovenske matere, Duhovui sin italijanske
omike j& bil najvedji pesnik Franee Preferen, ki je
% sonetom in s tercino ponesel slovensko pesnifitve
na vrhunee umetnifke popolnosti. Najsijajnejfa
evezda slovenskega Parnasa po Prefernu, Oton
Zupanéi¥, je poznavalee italijanske knjiZevnosti in
prevajalee prvega dela petega speva »Divine com-
mediec. Sin slovenskega ofefa in italijanske ma-
lere je Alojzij Gradnik, najvedji slovenski preva-
falec ftulijanskih pesnikov, Figar >Italijansko li-
rikec je moj dragi prijatelj dr. Luigi Salvini
oznafil za >najpomembnejfio slovensko kulturne
sivaritev v zadnjem desetletjuc in ki jo po pra-
viei lahko smatramo za najbogatejfi in najbolj
osrefen izhor ifalijanske poezije, prevedene v
rug jezik.

Manj lahek je bil izbor slovenskih pesnikov,
katere smo mocoj hoteli predstaviti oblinstvu, za-
kaj mi Ialijani nimame popolnega izbora sloven-
ske lirike. Luigi Salvini je v svoji knjigici 3Slo-
venska moderna lirikac zbral 24 pesnikoy, od ka-
terib je najstarejsi, Dragotin Kette, umrl 1. 1599.,
komaj triindvajsetleten, najmlajii, Bogomil Fatur,
E‘ 6e jo rodil komaj 1914. Gospa Fani Sinkovee-
Majer, ki je e desetletja vzorna zaslopnica itali-

janske omike ter italijanskega jezika v Ljubljani,
ie objavila samo preved sDume<¢ Otona Zupantifa,
Ta, ki vam govori, tie v svojih kritiénih razpravah
o slovenskih pisateljih priob€il le male prevodov
stihov. Slovenske pesmi, prevedene po drugih, so
razmetane po listih in revijah,

Pa vseeno hoste ée fo pot dobili majhen pre-
gled o pesnikih, ki vladajo na slovenskem Parna-
su v preteklosti, kakor France Preferen, Anton
Atkere, Simon Gregorfif in najveéjih sodobnih
pesnikov, kakor Oton Zupan®ié in Alojzij Grad-
nik, ob katerih mi je prijetno spomniti se pesnika
Silvina Sardenka, ¢igar zbirka z naslovom >»Ro-
mas, izila 1906, bo v kratkem ponatisnjena in
obogatena % novimi eikli, ki niso iz8li v prvi
izdaji.

Castna navzo¥nost zastopnika Ekse, Vis. Ko-
misarja, kom. Tigolija, Ekse. poveljnika armadnega
zbora gen. Robottija, Eksc. dkofa 1jubljanskega,
rektorja vseutilista, prvega medtana Ljubljane
dr. AdleSiéa in zastopnikov umstvenega ter kul-
turnega Zivljenja v Ljubljani daje temu prvemu
veferu italijanskega in slovenskega pesnitva Se
veljo slovesnost. S tem veferom se zafenja vrsia
drugih manifestacij, ki bodo na kullurnem pod-
rofju v vedno tesnejfem sodelovanju zblifevale
Italijane in Slovence za slavo in za velitino Du-
cejeve Italije,

., Pesni3ki govor prof. Urbanija je pozdra-
vilo toplo navduSenje. Takoj nato 50 se zacele
recitacije.

Ciril Debeve, Slavko Jan in Ivan Levar so
brali odlomke iz Danteja, Petrarce in Buona-
rottija v izbornem prevodu dr. Alojzija Grad-
nika. Iz Gradnikove antologije so bile vzeie
tudi )pesmi“Uga Foscola, Leopurdija, Carduecci-
ja, Pascolija, D’Annunzia, ki so jih dramski
igralei recitirali ob najveéji pozornosti obéin-
stva. Zatem so prisli verzi Ade Negri, mraé-
nega Sergija Corazzinija, Silvija Novana in
Enrica Fornia,

Posebne omembe je zaradi dovrSene dikcije
vredno recitiranje Leopardijevih verzov po gospe
Sanéze‘:vi.

_Latem so recitirali pesmi najvidnejiih in naj-
bolj znanih elovenskih pesnikov v \Eodih Urb;-
nija, Salvinija, Marije Samer. Igralec Kral je re-
citiral Predernovo »Izgubljeno veroe ter Askercevi
sMajnike in >KriSous, ISti recitator je obcuteno
podal Gregoréitevo :Cloveka nikar< v jzbornem
prevodu prof, Urbanija. Zatem so bile recitirane
Eesrm Dragotina Ketteja, Murna-Aleksandrova, O.

upanéifa. Recitiral je Bro!. Salvini, Zatem so bili
na sporedu 8¢ Gradnik, P. Golja, Igo Gruden,
Amton Védnik in Vida Tauferjeva.

Obdinstvo je vsako recitacijo sprejelo z Fivim
odobravanjem, ki se je pomaoiilo, l(o}eje 1zzvenell
zadnji verz z odra.

Poeti italiani e sloveni alla ribalta
Il caldo successo della serata di poesia al teatro dell'opera

In un alone di ealda intimita ha avuto I'altra
sera il suo epilogo nel teatro dell'opera la annun-

‘oluciata serata di poesia italo-slovena, che ha radu-
"1 imato mel distinto ambiente, con un pubblico di

eceezione, il Comandante del Corpe d’Armata
Ec;:.llﬂoboﬂi e numerose altre Autorith ed ul-
c a .

L'Alto Commissario era rappresentalo dal

capo dell'ufficio stampa del Commissariato stesso,
comm. Tigoli,

Il professor Urbani, docente di letteratura
sen:bo-croata presso la Universita di Trieste,
prima della dizioni dei versi, ha tenuto un
discorso, mel quale ha esaminato i rapporti
culturali fra i ddue popoli e I pilt intimi legami,
che anche nel eampo della poesia stringeranno
i due popoli uniti nello siesso destino.

Attentamente seguito egli ha detto:

Eccellenze, signore, signori,

ora, in cielo si accendono le stelle e nella notte
estiva balzano daiboschi le lucciole. — Nella ngt-
te estiva mormorano le cide fonti e come nel
sogno ondegdgiano le felcl. E l'ora magica del
fiori, dei semi, dei rami che sosta passando nella
notte estiva. Questa notte passera San Giovanni
per accendere i fuochi, tutta la notte sino all'au-
rora. descrive il poeta Murn-Aleksandroy la
magica notte della vigilia di S, Giovanni che —
felice coincidenzal — ci riuni al teatro dell’

per udire dalle labbra di gentili dicitrici e di
squisiti dicitori la voce dei poeti, che con i loro
canti ispirati ripetono sempre a chi li ascolta
umilmente, l'incanto della notte del fuochi.

* Nulla dird dei roeti italianl, da Dante ad
Ada Negrl, compresi nel programma di questa
rera; tutto il mondo conosce non meno di nol ed
in modo particolare li conoscono gli Sloveni Ia
rui vita culturale moderna, che li orientd verso
I'Italia, fu inaugurata verso la fine del settecento
dall'illuminista barone Ziga Zols, ll‘qllo di padre
italiano e di madre slovena. Figlio spirituale
della cultura italiana, che non il sonatto e la ter-
cina portd la poesia slovena all'apice della per-
fezione artistica, il sommo poeta sloveno Fran-
vesco Prederen; conoscitare della letteratura ita-
liana e fradutore del 1. e del 5. Canto della »Di-
vina Commedia, Ottone Zupanéig, l'astro pii ful-
ido del Parnasso slovemo, dopo il PreBeren; H-
glio di padre sloveno e di madre italiana, il pid
rande traduttore sloveno di poetl iialiani, Lu-

Gradnik, la cui sLirica italiana« & siata defi-

ta dal mio caro amico dott. Luigl Salvini »la
pit imporiante creazione cullurale slovena dell’
ultimo decennio« e che si pud considerare a ra-
Fim la plit ricca e riuscita Antologia di poesie
taliane tradotte in eltra lingua.

Meno facile ¢ stata la scella del poeti slo-
yeni, che abbiamo voluto presentarre questa se-
ra al pubblico, perché noi Italiani non abbbiamo
una Antologia completa della lirica slovena. Lu-
“igi Salvini raccolse nel suo volumetto sLiriche
slovene moderne« 24 poeti, il pidt vecchio dei
guali Dragotin Kette morl a soli 23 anni nel 1899,
ed il pit giovine, Bogomil Fatur, nacque a a
nel 1914, La signora Fani Sinkovec-Majer, che da
decenni & la rappresentante ideale della cultura
¢ della lingua italiana in Lubiana, pubblicd sol-
tanfo la versione della DUMA di Otione Zupan-
&i€; chi vi parla, non inserl che poche versioni di
versi nei saggi critichi sugli scrittori sloveni; poe-
sie slovene, tradotte da altri, sono sparse in
giornall e riviste,

Tuttavia avrete gid questa volta un piccolo
saggio dei poeti, che dominano al Parnaso slo-
veno del pasato come Francesco Preleren, Anto-
nio Aiskerc, Simon Gregorlid e del maggiori po-
eti sloveni contemporanel come Ottone Zupaniit
e Luigl Gradnik, accanto al quali mi & gradito
ricordare il poeta Silvin Sardenko, il cul volume

di poesie intitolato »Roma«, uscito nel 1906, ver-
ra ristampato prosssimamente, arricchito di nu-
o‘vl cicli che non apparvero npella prima edi-
zione.

La ambita presenza del ra¥ resentante del-
I'Ece. I'Alto Commissario, com. oli, dell'Ece. il
Comandante del Corpo d'Armata. Gen. Robotti,
dell’Ece. il Vescovo, del Magnifico Rettore dell'Uni-
versita, del primo cittadino di Lubiana, dott. Adle-
#i¢ e dei rappresentanti della vita intellettuale e
culturale di Lubiana rendone pii solenne guesta
prima serata di poesie italiane e slovene, con cui
viene inaugurata la serie di altre manifestazioni,
che nel campo culturale avvicineranno in sempre
rlﬁ stretta collaborazione Italiani e Sloveni per
a gloria e per la grandezza dellTtalia del Duce,
Calorose ovazioni hanno saluiato P'alato di-
scorso del prolessor Urbani.
Subite dopo si ® iniziata la dizione delle
poesie.
Ciril Debever, Slavko Jan, Ivan Levar hanno
recitato dei brani di Dante Alighieri, del Petrar-
ea © del Buonarotii rispettivamente mella tradu-
zione oftima del dotf. Luigi Gradnik, il noto
poela del >Coniadino parlac. ,
E sempre dall’aniologia del Gradnik sono
state tolfe le poesie di Ugo Foscolo, di Leopardi,
di Carducei, Pascoli, di D'Annunzio, che gli
attori del teatro di prosa hanno detto fra la piu
attenta compresione del pubblico.
E ancora sono seguiti i versi di Ada Negri,
del crepuscolare Sergio Corazzini, di Angiolo Sil-
vio Novaro e di Enrico Fornis. !
Degno di rilievo per la dizione perfefta della
signora Sari¢ il leopardiano ultimo canto di Sapho.
Quindi sono seguite le dizioni di versi dei
it noti poeti sloveni nelle traduzioni di Urbani,
alvini e di Maria Samer. Kralj ha detto =La fede

utac del pili grande cantore della Slovenia
ranc Preleren e >l confine« e =Kridnu« di Ant.
Atkerc, Di Simon Gregor&i€ il prof., Urbani ha
dato un'ottima traduzione, che @ stata attentamente
seguita sempre vella dizione del Kralj dal pub-
blico italiano adunato nella sala,

Ancora sono seguiti i versi di Dragofin Ketfe,
Josip Murn-Aleksandrov, Otfon Zu i&, Wl pil
grande poeta sloveno vivente, detti Salvini; Sil-
vin Sardenko, Luigi Gradnik, noto anche in Italia
per le sue degnissume traduzioni, Pavel Golja, Igo
Gruden, Anton Vodnik, Vida Tauferjeva.

Iz public cha sottolineato ogni dizione mani-
festando la sua viva approvazione e simpatia con
ovazioni calorose, ovazioni che si sofio moltipli-
cate quando ha finito la bella serata.

Borovniski most je v celoti popravljen

V najkrajSem &asu bo obnovijen reden in nepretrgan ZelezniSki promet
na progi od Ljubljane do Postojne

Ljubljana, 24. junija.

Te dni so italijanske vojatke €ete v manj kot
dveh mesecih nepretrganega dela popravile podrti
borovnidki Zelezniki most in ga tako usposobile
za promet. Most so na veliki getrtek porudile srb-
ske &ete, ki so podminirale srednje stebre, nakar
je bilo razrufenih devet velikih lokov, Italijanske
pionirske ete in Zelezniski bataljoni so oba kon-
ca mostu povezali z Zelezno kondtrukcijo, ki sloni
na ved Z¥eleznih opornikih, visckih po 40 metrov.
Delo na popravilih se je za&elo takoj, éim so Itali-
janske &ete zasedle naSe kraje. Takoj po prvih
poskusih se je ugotovilo, da so bili od eksplozije
omajani tudi tisti kameniti mostni oporniki, ki so
stali 3¢ pokonci. Zato je bilo treba najprej te oja-
¢iti sele nato je z obeil koncev poruenega mostu
Kroti sredini zafela lesti Zelezna konstrukcija, do-

ler ni bila te dni speta. Novi most ima le lahno
krivino. Ker pa veZe skoraj v ravni &rti oba konca
mostu, je bilo mogode speljali po njem le en tir,
Promet se bo kmalu obnovil, &im bodo izvrieni vsi
potrebni poskusi z obtezbo.

Popravljanje mostu ni bilo niti lahko niti pre-
vet kratkoZasno delo. Vso Zeleznisko progo od
Ljubljane do Postojne so popravljali vojaki Zelez-
nitkega polka pod poveljstvom polkovnika Perot-
tija Josipa. Na odseku od Borovnice do Logatca
so delali 2, 5. in 6, bataljon Zeleznifkeda polka,
po &tevilu okrog 3000 moz in 72 Zastnikov, vsa dela
Ea je vodil kot tehniéni strokovnjak kapitan Dazzi

idio. V celoti je bil borovniski most dolg 511 me-
trov, visok je bil 37.50 metra, imel pa je 25 obokov
v dveh nadstropjih. Ob eksploziji se je porudilo 8
podpornikov in 9 likov v sredini, nakar je nastala
praznina v dolZini 183 metrov. Po eksploziji so se
naredili kupi gradbeneda materiala, ki ga je bilo
za celih 30,000 kubinih metrov. Tudi podporniki,

ki so 3e stali, so bili omajanl Zelezna konStrukcija
mostu sloni sedaj na treh Zeleznih opornih stebrih,
visokih po 36 metrov, Zelezni loki pa so 3tirje v
dolzini 57, 54, 54 in 55.5 metra. V celoti je Zelezna
konitrukcija dolga 223.50 metra. Okrog 12.000 ku-
biénih metrov razvalin je bilo treba odstraniti, da
je bilo mogo®e narediti prostor za nove opornike.

Delo se je zafelo 2. maja, v Eetrtek pa bodo
most izrotili Zelezniskim oblastem v uporabo. Od
tega kratkega fasa so italijanske &ete porabile 34
dni za pripravljalna dela, 22 dni pa so postavljale
kovinsko stavbo. Za to so porabili okrog 2000 ton
7eleznega materiala. Da bo novi most vzdrial vso
teio vlakov, pa ga je dala Zeleznifka uprava e
ojaditi s tem, da eo dele Zelezne konitrukcije po-
vezali med seboj tudi s posebnimi sponkami, obo-
ke pa ojalujejo z zidovi.

Istofasno je bil popravljen tudi porufeni Ze-
leznidki most, tako imenovani »Stempetov mosts
med Verdom in Logatcem, ki je imel sedem lokov
v doléini 100 metrov in v vi§ini 18 metrov. Most
je bil v celoti razrulen. Sedaj se vzpenja mesto
mostu preko doline kovinska konstrukcija, ki slo-
ni na dveh stebrih. V celoti je most dolg 98 me-
trov. Popravila ga je druga &eta 2. Zeleznilkega
bataljona, Zelezniika uprava bo most Se ojadila &
ved lesenimi podporniki, take da bo sposoben za
vsak promet.

Cim bodo izvedeni vsi preizskusi in znana naj-
vifja moZnost obteibe obeh mostov, bo spet v
redu poslovala Zelexmiska zveza med Ljubljano in
Trstom. Zveza ne bo velikega pomena le za kra-
je, ki le#ijo ob tej Zeleznidki progi, temveé bo zve-
zala tudi Trst s &rokim zaledjem Srednje in Vz-
hodne Evrope. Naglica in temeljitost, s katero so
italijanske Zeleznitke enote popravile in usposobile
oba mostova, zasluZita vso pozornost in pohvalo.
Delo je bilo izpeljano s hitrostjo, ki preseneca.

Sklepna produkeija
Glasbene akademije

Ljubljana, 24. junija.

Na tej produkeiji je nastopil snodi absolvent
Glasbene akademije, po vsej Ljubljani dobro
znani planist g. Bojan Adamié iz Sole prof. g. An-
tona Ravnika. Velika filharmonifna dvorana je bila
skoraj popolnoma zasedena. Ves spored tega ve-
fera je izvajal absolvent sam. 8 svojo dobro i
je navdudil posluSalstvo, ki mu je navduSeno plo-
skalo. Saj pa je pokazal tudi lepo in dobro piani-
stitno spretnost in mofan smisel za oblikovanje.
Na sporedu je imel Dugan-Stantifevo >Toccatos,
Beethovnovo Sonato op. 57, imenovano Apxaszzio-
nata (Allegro essei — tudante cosi moto — Allegro
ma non iroppo — Preslo), Chopinov Nocturno in
Valse brillante, L. M. Skerjanca Deset mladinskih
skladb (ki jih je avior izdal v zaloibi Glasbene
Matice ljubljanske): Zimska, Pustna, Pomladna,
Viharpa, Noéna, Sonéna, Poletna, Plesna, Jesenska
in Bo#ifna. Dalje smo sliSali Lisztovo razo
Rigoletta in za sklep istega skladatelja Prvi kla-
virski koncert v Es-duru s spremljavo orkestra
(Allegro maestoso — Quasi adagio — Allegretto
vivace — Allegro marciale animato — Piu mosso
— Preslo). Pianista je spremljal orkester Glasbene
akademije, pomnoZen s &lani iz Opere, dirigiral je
absolvent Glasbene akademije g. Samo Hubad iz
dirigentske Sole prof. dr. Dam'ia%vara. Gg. Adamig
in Hubad sta dostojno reprezentirala delovanje na
zavodu; za orkester lahko trdimo, da je v primeri
z lanskim nastopom svojo kvalileto dvignil do take
popolnosti v igri, da je za zgled preciznosti in
enolnosti, diseipliniranosti napram mlademu in na-
tantnemu dirizeniu — znak resnega dela mladih
glasbenikov, ki bodo EZastno nadaljevali in izpol-
njevali mesta in potrebe nafega koncertnega udej-
stvovanja. Sploh se v letonjih produkeijah opaZa
neka sveZost in resnejdi poudarek tako v dobrih
pripravah in glasbenih interpretacijah — vse to
dela East zavodu in njegovemu vodstvu. Gospod
Adamif se je predstavil kot izvrsten pianist, teh-
nidno dovrSeno obvlada klavir. Je izrazito klavir-
ski talent, ki poleg Ze doseZene kvalitete obeta
islo e stopnjevali. Za svoje izvajanje je prejel
lep venec in Sopek.

Pri delu zasaéen kolesarski tat
Ljubljana, 24. junija.

Véeraj dopoldne se je pripeljala pred Prelo-
govo trgovino na TyrSevi cesti & neka
kolesarka. Ker je imela opravka v trgovini, je pri-
slonila zunaj trgovine svoje kolo nezaklenjeno ter
vstopila v trgovino, O¢ividno je pa namenoma Ze
delj Zasa opazoval pred frgovino ter preZal ma
ugodno priliko mlad nepridiprav, da izmakne ka-
krénokoli kolo, Bil je
lika je bila prezapeljiva ter je enostavno sedel na
kolo in se hotel odpeljati. V blizimi sta tudi
sprefalac karabinjer ter strainik. Zazdelo se jima
je, da nima kolo pravega lastnika, zato sta za-
drZala mladenita. Ta je seveda svefano trdil, da
je kolo njegovo., Pa je stopil strainik v trgovino,
da vpraa prav lastnico, karabinjer pa je drial
fania pred trgovino, da mu ne pobegne. Lastmica
{:cgotrdila. da je kolo njeno, zato je sledila are-

ija mladega fatu. StraZnik ga je privezal za
roko na strunico fer _odreljai na policijo, da ga
tam poucijo o kolesarskih tatvinah tfer tudi pri-
merno nagradijo za tatvino. Kolesarske fatvine se
Ze prevet mnoZijo in bilo bi treba za te zlotime
uvesti prav stroge kazni. —nik

Ljubljanski Zupan na obisku v Trstu

Trst, 24. junija. 8. V posvetovalni dvorani
mesine hise je bila vleraj lepa slovesnost, pri ka-
teri so bili navzoli zastopniki vseh oblasti s pre-
fektom in federalnim tajnikom na ¢elu. Ljubljan-
ski Zupan dr. Adlesi¢ je v druzbi podiu dr.
Ravniharja, muzejskega komservatorja v Ljubljani
dr. Mesesnela in ravulteli:l Narodne galerije slo-
vesno izrotil triaskemu Zupanu Ruzzieru Tiepo-
love slike, ki so 25 let leZale v ljubljanskem mu-
zeju, kamor so jih med svetovno vojno dale pre-
re jati avetrijske oblasti. V svojem ilovnm je Hub-
janski Zupan dr, Adledi¢ poudarli, da je Ljubljana
vedno smatrala ta dragocena umetnmiska dela za
last triafke obéine in jih je tudi skrbno varovala,
tako da se eedaj lahko vrafajo na svoje pravo
mesto zaradi velikega zanimanja, ki ga je za to

azal Eksc. Visoki Komisar Grazioli. Konéno je
1izrazil svojo Zeljo, da bi fa prvi obisk v Trstu

ojatil globoke kullurne zveze, ki so vse (ase ob-
stajale med obema mestoma. Zupan Ruzzier je
nato izrazil veselje, da more v mestni hisi sprejeti
zastopstvo Ljubljane, na katero je naslovil gored
pozdrav, Zelet, da bi po prikljucitvi te lepe po-
krajine Haliji, sretni odnodaji med Trstom in Ljub-
ljano' rodili svoje plodne posledice na duhovnem,
kulturnem in gospodarskem Kl}'u v korist obeh
sosednih pokrajin, da bosta obe postali pravi ia-
lijanski sestri. Nato je trzaski Zupan izrodil Lub-
ljanskemu Zupanu tribarvni pas, ki Je znak Zupan-
ske oblasti, zraven pa mu je podaril tudi posnetek
zvona sv. Justa, ki je znak latinstva in tva
mesta Trsta. Nato je prefekt Tamburini v svojem
govoru povelieval ustvarjaloo silo Duceja, ki je
trdno jamstvo za neomajnost nade civilizacije. Sve-
anost je bila zakljutena & pozdravom Kralju in
Cesarju in Ducej»

l

bolje obleéen miadenid, Pri- |

Kaznovani krSitelji doloéil

Oddelki Kr. Kvesture za nadzorstvo nad ece-
nami so pri svojem delu, da se zagotovi izpolnje-
vanje doloéil, ki urejajo cene na mestnem trgu,
ugotovili nove prekrske. Razen drugih primerov,
ki so bili naznanjeni sodnim oblastem, so bili ugo-
tovljeni tudi naslednji primeri, v katerih je ukre-
nil Visoki Komisar naslednje:

Obrat se zapre za 5 do 10 dni zaradi prekora-
fenja najviZjih dovoljenih cen slededim:

Senifarju Francu, prodajalniei kruha na Ce-
lov3ki cesti 144.

AnZifu Alojziju, mesarju, Pot na Fufine 4.

Staniéu Alojziju, mesarju na Vodnikovi ¢. 237.

Maroltu Francu, mesarju na Vodnikovi e. 101.

Ivane Mariji, lastnici mlekarne v Florijanski
uliei 10.

Drole Ivanki, lasinici mlekarne na Stanidevi
cesti 6.

Za 4 do 8 dni bodo zat-"p;ﬂe naslednje trgovine,
ker niso imele blaga oznadenega s cenami:

Samaluk Marko, delikatesna trgovina v, Kolo-
dvorski 28. As0ge

Pretnar Katarina, mlekarna na TrZafki c. 28.

Za 6 dni bo jmel zaprt obrat, ker je prodajal
mesa ob prepovedanih dne, Dular Frane, mesar na
Cerkveni cesti 19,
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¥ treh vrstah...

14 dni ne sme nobena tovarna za usnjc
dajati izdelanega usnja. To velja za ozemlie [i . .-
ike. Boje se namre¢, da ne Li razprodali vsega
usnja.

Dunajski Rapid je novi drZavni nemiki nogo-
metni prvak. V nedelio je namred premagal dose-
danjega petkratnega zaporednega prvaka Schalke
iz Diisseldorfa z rezultatom 4:3. Schalke je vodil Ze
z 3:0, a je vendar Dunajéanom uspelo zmagali.

Cez kakinih 14 dni bomo imeli v Ljubljani spet
nogometna tekmo med nekdanjima nogometnima
rivaloma llirijo in Primorjem. Nastapili bodo igral-
ci obeh klubov, ki so igrali leta 1932. Stari prija-
telji obeh klubov bodo spet prifli na svoj rafun.

Hude poikodbe je dobila Habe Nada. Véeraj

jo je nmucé.dpod:l na Bleiweisovi cesti nek mo-
:o{ist. Pri padcu je dobila ve& polkodb po vsem
elesu.

8 kolesa je padel in se pri tem mo&no posko-
doval gledaliski igralec Jelnikar Franc. Redevalci
so ga prepeljali v bolnifnico na zdravljenje.

Generalni komisariat raziskuje sedaj moZnost
ribolova v Dalmaciji. Komisariat bo pouéil dejan-
sko stanje in vse potrebno ukrenil.

V Ljubljani je videti vedno ved Zevljev, ki pa
imajo lesene podplate, namesto dosedanjih usnje-

nih. Moda je predvsem pri dekletib. Leseni &evlji
spominja na gorenjske coklie, ki jih uporabljajo
gorenjski pastirji, kadar gredo na delo. Ceprav pa

so fevlji z lesenimi podplati, vendar so e zelo
dragi, ker so paZ luksus.
Radijsko narofnino so na Hrvatkem zvifali od
25 na 30 dinarjev. {
MadZarska bo Hrvalki dobavila 5000 pitanih
prakicev.

Iz Italije je prispela 7vagonska podiljka riia

za Hrvaiko.

Pavelié je na vratku iz Berchtesgadena v
Zagreb obiskal tudi Kvaternikovo posestvo, ki leii
nedaled od Celja. V Celju so ga sprejeli nekateri

predstavniki oblasti,

»Iznajdljivi Kranjec«
Ljubljana, 23. junija.

Da Bog Kranjca ne zapusti, je staro slovensko
reklo. Vedno in vedno si najde pravo pot iz #8°
ate. Zadnje dni nas precej pretresa denarno vpré®
je, ko moramo privledi na dan iz skritib nogavi®
ves svoj denae, da ga menjamo za lire. Pri tem J°
pa potrebno pri treb glavnib blagajnab, kjer Me:
njajo denar, precej fakanja in potrpljenja. Pa sl
je mislil iznajdljivi Kranje, femu bi takal in se
drenjal za svoj denar. Izmislil si je zvita buda, da
bi to zanj drugi napravili. Nabavil si je podno
nakaznico ter odposlal denar po posti samemu se-
bil Polljem dinarje, drugi dan dobim lire in stvar
je opravljena. Bilo je pa teh iznajdljivih Kranjeev
malo preved, nastala je prava gnefa na postah, da
e pravi podiljatelji niso prisli na vreto. Pa je P“"
stala podina uprava tudi iznajdljiva ter ni ote;
vel sprejemati denarja samo v zamenjavo, zlas
te je bil odpoiiljatelj in naslovljenec ena ltlk \
oseba. Tako je fudi iznajdliivesa Kranjca ‘;ﬁk‘“
goljufalo. A
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Kratka in huda nevihta na kresno not

. Ljubljana, 24. jumija.

Stari rek o Medardovem vremenu se skoraj
dobesedno letos uresniuje. Na Medardov dan, v
nedeljo, 8. t. m. je bilo vreme sila spremenljivo,
megleno, sonéno, toplo, obla¢no in naposled de-
zevno, Sedaj imamo Ze 17 dni Medardovega vre-
menskega reZima. V tem Casu so bili le 4 dnevi
brez deZja, soncni in vro&i. Podnevi navadno pri-
tiska poletna vrofina in se od dne do dne stop-
njuje, toda popokine ali proti veferu se nmagrma-
dijo kepe deZevnih oblakov, iz katerih se sproste
kratki, mestoma prav hudi nalivi. V soboto je bes-
nela tudi nevihta, v okolici na prav ozkem pasu
je padala le neka}jl sekund fudi tofa, ki ni napra-
vila v splofnem hujSe 3kode na vrtovih in nasa-
dih. Ni klestila. Veckrat je tudi tredtilo.

Letos se je poletje pritelo 21, junija ob 20.34,
ko je stalo sonce najviije. Nato je nastal son&ni
obrat. Dan je bil najdaljsi, nof najkrajia, A sedaj
se bo dan zafel polasi kr€iti. VEeraj e je
bilo sila soparno. MeteoroloZki zav zaznamo-
val najvisjo toploto popoldne 28 stop. C. Popol-
damske ure so bile prav prijetne za kopalce. Vsa
kopalidta na gg-a:'st'em 8o bila spremenjena v prav-
cato mravljisce kopalcev in kopalk. Res prihaja v
teh Zasih zelo aktvalno vpraSanje ureditve kopa-

li¢ na stem. Mnoga prosta kopalista, ki so
bila prejSnja leta Ljubljangannm na izbiro m ki
so bila dnevno prav dobro obiskovana, so v se-

Ko lipe dehtece cveto...
Na vseh lipah v mestu Ze mrgoll obiralcev

Ljubljana, 24. junija.

Lipovo drevje gre v cvet. Po gozdovih in ce-
stah, kjer raste lipa, dehti njen cvet Ni ti treba
videti, da raste ob cesti lipa, pa Ze po prijeinem
vonju sklepas, da raste tod. Po lipovem cvetju pa
je vse #ivo. Cebele brende in nabirajo sladki sok,
druzbo pa jim delajo %e druge ZuZelke, ki se ho-
éejo do sitega napiti sladke medice. Lipovo cvetje
ie Siroko razpeto in vabi. Tudi ljudje so Ze vzeli
cule na rame in od3li ponj. Pri letoSnjem obiranju
lipovega cvetja pa naj bi omenili le eno, in to naj
si zapomnijo vsi, ki nabirajo lipov evei: vzemile
8 seboj lestve in 8 pomodjo njih pridite do cvelja,
zlezite v drevje, upognite veje in obirajte. Bog naj
vam blagoslovi evet, toda nikar ne lomite lipovih
ve]. Doslej so skoraj vsako leto odili ljudje v lipov
gozd, pa brez rut ali drugif vred, kamor naj bi
dejali nabrano cvetje. Pa¥ pa so jim bile na ramah
sekire. Zlezli so na drevo, si ogledali, katera veja
je najbolj kofata lipovega cvetja, in hajd po njej.
Ostrina sekire se je globoko zasekala v vejo. Nekaj
udarcev in veja je odletela. Lipovo drevo je za-
stokalo, prizadejana mu je bila velika rana., Leta
in leta je potem trajalo, preden so se zacelile rane,
ki jim jih je prizadejal Slovek., Nekatera drevesa
pa so se sploh posufila, kajti ranjena so bila pre-
moéno. In z velikimi vejami otovorjenl so se potem
vradall »liparjic domov, kjer so kasneje obirali li-
povo cvetje. Kakina Zkoda je bila tedaj maprav-
ljena na nafem lipovem drevjul Kdo bi jo mogel
oceniti? Samo suhe veje in pove3eni vrhovi lipovib
dreves 8o kazali, kako brezsiten je Slovek.

Letos pa prosimo, naj se kaj takega ne dogaja

0 syed, ‘Nekdanji taksni brezsréni obiralei so Ze sami

spoznali, da tako ne more ve iti. Spametovali so
se, toda Se so taki, ki se bedo posluizili prav go-
‘tovo islega nadina obiranja, kakor so to delali

‘dodlej. In te je treba poutili, tem je treba to pre-

pretiti. Morda bo ¥e sam dober zgled drugih za-
do3tal? Morda besede, pouk. Ce pa #e vse to ne,
pa naj jih kazen poudi. Vsak, kdor bo lomil ali
sekal lipove veje, naj bo kaznovan.

Letos bo lipovo cvetje Se mnogo bolj cenjeno,
kakor pa je bilo doslej. Sedaj je Ze tezko dobiti
ruski ali kak3ne druge vrste ¢aj. Uvoza ni, doma
ga pa seveda ne pridelujemo. Ze doslej pa so se
pametni ljudje in pa posebno tisti, ki nimajo de-
narja, da bi kupovali dragi uvoZeni ruski ali ki-
tajski &aj, posluzevali domafega lipovega ovetja, ki
je izvrstno za kuhanje faja. In tudi zdravilno Je
domade lipovo cvetje mnogo bolj, kakor pa morda
%e tolikokrat prekuhana tuja Zajna meZanica. Do-
slej so domado lipo uporabljali tudi Sesto kot
zdravilo, sedaj pa bo poraba cvetja postala Ze
nujna potreba. Potreba vsaj za tiste, ki si bodo
hoteli pozimi skuhati toplega faja, ki si bodo ho-
teli pregnati prehlad. Kako prijetno je spiti sko-

Veliki

Charlie Chan v $San Franciscu

»Ootovo je evetovmd fisk svoj Cas
pisal o tem zanimivem izginotju.
ledaj bom vse nade arhive iz leta

«Niti najmanj me ne nadlegujete.
Nasproino, zelo se &utim pofadlen, da
ste se obrnili name. § &m bi vam mogel
pomagati?e

sPredvéem bi vas prosil za popoino
moldetnost. Niti &rtice ne smete objaviti
v ¢asopisu. Pristanefe?< .

»Zacasno,.. da, Toda, ko bo udarila

obsirno
1012.«

Siovencev koledar

s katerim smo Vas lansko leto tako zadovoljili bo iz3el letos v Ze lep3i
obliki. Narofite ga fimpreje pri nafem zastopniku v VaZem krajul

Za narotnike .,Slovenca®, , Slovenskega doma",
~Domoljuba™ In ,,Bogoljuba’* bo stal le

Tiskali bomo le loliko izvodov koledarja, kolikor bo platanih prednarofill Ne odlaZajte,
ampak tako] narolile to edinstveno knjigo — olajiali nam boste delo!

Zastopniki, zainite tako) s pobiranjem naroéninel

sln & bi slutajno naleteli na kakden
Clanek o tej aferi, poglejte dobro, te se s
Zraven omenja une
»Kako?

danjih Easih nedostopna ali pa je njih obisk zdru-
Zen z razliénimi poinimi tezavami,

Snofi je barjanska ravan zaduhtela, Pozno
zveler, ob prvem mraku je bila ravan pogrnjena
s fenkim meglenim pajéolanom. Meglice pa so se
zalele naglo dvigati v viSave, kar je neposredno
napovedovalo, da bo fez nof gotovo nastala ne-
vihta. Okoli druge ure davi se je zatulo od krim-
ske strani zem silno votlo grmenje. Svigali so bli-
ski. Kmalu nato pa se je nad mestom in barjan-
skim ]po}jem vlila huda ploha, Nevihta, ki jo je
spremljal motan pi§, je trajala komaj dobrih deset
minut. Naliv je bil zelo mocan ter so se cestah
in kolovozih razlivale vode. V tem kratkem Casu
je ombrograf zaznamoval, da je padlo 1.2 mm
dezja. To znadi pa znatne mmozine vode.!

Ljudje pravijo, da je za lesnike in orehe slaba
letina, kadar na kresno no¢ grmi in deZuje. Letos
so orehi ponekod prav dobro kazali. Tudi leSniki
po notranjskih hribih obljubljajo dobro stvar. In
mst:)?i. 7e sedaj ratunajo, da jth bodo nabirali po-
v in se {ako preskrbeli z jedrci za razne Zase,
ko se potice peko.

Smo letos o Kresu. Snoéi niso kresovi goreli.
Resni &asi, resne spremembe! Prava koSnja se Se
ni pricela, ker jo prav deZevje znatno ovira in
dela posebne tezave pri sufenju sena. Kimetje pa
§e niso izgubili poguma in pravijo, da bo nasio-
pilo Se prav lepo vreme za prvo kodnjo. —d.

—

delico lipovega &aja, z medom oslajenega, ki Je
prava medica.

Sedaj je I;igeovo cvetje v polnem cvetu. Vsi, ki
vam &as dopusfa, pojdite ponj. Pri obiranju pa
bodile pamelni in ne unifujte drevia, ki se ranjeno
na lela in lela ne more popraviti. Pa ne samo za
domado polrebo, ampak tudi za prodajo ga nabe-
rite. PovpraSevanje in kupcev lipovega cvetja bo
letos toliko, da Ze zlepa ne. In cvetje bo Slo drapo
v denar. Posebno revni naj nabirajo lipovee, da
bodo nekaj zasluZili in si bodo lahko z izkupitkom
od lipovega evetja nakupili kaj drugega, kar rabijo
za vsakdanje Zivljenje. Cas obiranja je tu. Cvetja
je ma pretek, a obiraleev,., Mnogo srefe pri fr-
ganju, drevje pa Cuvajte!

L e e e ]

Lahkoatletski nastop Hermesa

V sobolo, 28, in v nedeljo, 29. t. m.,, bo priredil
ZSK Hermes propagandni lahkoatletski nastop.
Tekmovanje bo na telovadisfu v Tivoliju. Spored
nasiopa je naslednji:

Sobota: Ob 18.30: 100 m predteki (oziroma fi-
nale, ¢ bo manj kot 7 tekmovalcev); 18.35: met
kopja; 18.35: skok v vifino; 18.45: tek na 400 m;
19: tek na 200 m Juniorji; 10.15. tek na 100 m
finale; 19.85: skok v daljino; 19.35: met krogle;
19.40: tek na 1500 m: 20.25: Stafeta 4>(200 m.

Nedelja: Ob 9,30: skok s palico; 9.830; met di-
ska; 0.40: tek na 200 m; 10: tek na 1000 m ju-
niorji; 10.30: Etafeta 43100 m.

Pravico nastopa imajo vsi atleti, ki so vi¥la-
njeni v SLAZ, kakor tudi vsi atleti, katerim e na-
stop sedaj zabranjen. Tekmovali bodo po pravilih
Zveze, Prijavnine ni, prav tako pa tudi ni nagrad.
Prijave za nastop sprejema najkasneje do petka,
27. t. m. dopoldne Miljutin Zupanfid, TavEarjeva
uliea 3-1V,

Miadika old boys : Miadika 4:3

Se eno fekmo mnaj zabele?imo iz nedeljskega
nogometnega ama. MladiskaSke »siarines so
napovedale bitko svojim mlajdim klubskim tovari-
gem, ki sedaj zastopajo barve Mlaque. Tekmo so
odigrali v nedeljo dopoldne na svojem igriéu na
Kodeljevem.

Zmagale so starinec z rezultatom 4:3, Zmaga
je sicer pidla, toda zmaga je le. »Staric so igrali
dobro in bi svojim mlaj§im klubasem nasuli 3e
kak$en gol, toda eape jim je zmanjkovalo. Spocetka
so zdrzali, toda kasneje... Navijatev za oba na-
sprotnika je bilo ved kot dovolj. Tekma je bila
dobra. Premaganci obefajo dati >starime revanz,
pravijo namre¢, da je bila zmaga le slucajna. »Sta-
rine« so sprejele ponudbo za povratilno tekmo.

L. 0°=

Opoldne je
je dvignil slusalko.

stt in bi C
bom sam z nj
Polozil

se ob dveh zglasiva

ovnika Beatemna.
2|da bi se tam dobili

aj Beatem? Kaj je tudi on

zazvonil zvonec in Kirk

sHalo... gospoditna Morrow. Dobro

prigel bo. Tudi jaz bom. Ne, to mi ni

neprijetno... Chan je tujec v nasem me-

lahko za Jue DN pn‘tl
Nasvidenjel«

Iko.

iéna Morrow maju pl’DGi..djl

Obnovitev trgovskega prometa

s Stajersko in Gorenjsko
Ljubljana, 24 junija.

Po sporazumu med nemSkimd oblastml in ljub-
ljanskim Visokim Komisariatom je bil obnovljen
trgovski promet s Stajersko in Gorenjsko, zasede-
no po Nemcih, [z Ljubljanske pokrajine je tja do-
voljeno uvaZati plocevino, les, nogavice, kvas —
uvazati od tam v Ljubljansko pokrajino pa mileko,

cement, celulozo, elekiritni tok in premog.

f e o o

Z Goriske in Krasa

Ustoli¢enje novega kanonika v Gorlcl. Pre-
teklo nedeljo je bil ustolien v goriiki stolnici za
kanonika stolnega kapitlja mons. Angelo Constan-
tini. Obred je bil izvrien ob navzofnost nadikofa
dr. Margottija in vseh &lanov stolnega kapitlja.

Nesrele, S tretjega nadstropja je padla v Go-
rici 73 letna Beatrice Rocca. Zena je gledala skozi
okno svojega stanovanja, ko je nenadoma izgubila
ravnoteZje in padla na cestni tlak, Oblezala je na
mestu mrtva, ker si je prebila lobanjo in dobila
tezke notranje podkodbe. — Defek Emilij Vogrid
je vozil s kolesom okrog domace hife, pri tem pa
jo nesretno padel. MoZno se je pobil in si zlomil
desno roko.

Dva avtomoblla sta se zaletela v Gradifki.
Enega je vodil Rudi Rudolf iz Trsta, drugega pa
industrijec iz Padove, Barbieri. Pri trfenju sta se
vozili mo#no podkodovali, k sre®i pa se vozniki
niso preve? pobili. Rudolfu, njegovi Zeni in sinu se
ni pripetilo ni& razen da so prestali precej strahu,
dotim se je padovanski industrijec potolkel po
zivotu.

Nesrefe v Trstu. Delavec Suiié¢, zaposlen pri
podjetniku Kozmanu; je Fn' svojem delu padel in
se pobil po levi rokis 37letni Josip Komac je pa-
del s kolesa in se ranil na levi rami, 43 letno An-
tonijo Pedar je tedaj, ko je stopala preko Ober-
dankovega trga, podrl tramraj in jo vrgel ob tla.
Petarjeva je odnesla ved brazgotin in ran po levi
strani telesa. Odpeljali so jo v bolnidnico, kjer
bo ostala najmanj teden dni.

Novo ceno mleka je dolodila oblast za Trst
in okolico, Trgovec na debelo bo smel kupovati
100 litrov mieka po ceni 1.22 hre za liter, Vele-
trgovec bo emel prodajati maloprodajalcem mieko
po ceni 1.48 lire za liter, alci pa ga bodo

potem dobili 1.70 lire liter, to_je pribliZzno po
450 din. U veleva, da mora imeti mieko naj-
manj 3% toldZe.

3 leta jete in 900 lir denarne kazni je dobila
trgovka Agata Chiaruttini iz Trsta, ker je skrila
okrog 1000 jajc in jih ni hotela prodati odjemal-
cem. Skrila pa jih je zato, da bi akala visjo
ceno in jih potem prodala. Policijski orﬁan-i 50 s?:

. Sodisce,

Ljubljana
Koledar

Danes, torek, 24. junija: Jan. Krsinik.
Sreda, 25, junija: Viljem, opat.

Obvestila

Noéno sluZbo imajo lekarne: dr. Kmet, Tyr-
Seva cesta 43, mr. Trnkoezy ded., Mestni trg 4, mr.
Ustar, Belenburgova ulica 7,

Rdeéi kriz, sekcija za socialne pomoé, je
ugotovil, da so poedinei, ki so prisli po 1. apri-
lu na teritorij Ljubljane, prezrli nad poziv gle-
de prijav in se doslej Se niso prijavili. Prosimo
vse tiste, ki so dospeli po 1. aprilu v Ljubljano,
da se nemudoma prijavijo Rdefemu krizu —
sekeiji za socialno pomod, Franciskanska 6/1.
Obenem opozarjamo vse, ki so se Ze prijavili,
da dvignejo nakaznice za Zivila pri mesinem
prehranjevalnem wuradu.

Literarni veder mladih. V spomin T pesni-
ka JoZeta Seliga prirede njegovi tovarisi lite-
rarni veer v petek, 27. . m, ob 21 v Frandi-
Zkanski dvorani. Svoja dela bodo brali: Emil
Frelih, Ivan A. Ribi¢é, Zdravko Oevirk in Dam-
jan Vahen; pesmi T JoZeta Seliga bo bhral Stane
Sever, ¢lan Narodnega gledalii¢a v Lijubljani,
delo Rudolfa Kresala pa bo bral Vaclav Derzaj.
Dobitek od prodanih programov je namenjen
za T J. Seliga.

Kakrino koli zaposliter ii&% brezposelni
inteligent, inZenir ter tudi absolvent trgovske
akademije. Dosedaj je sluZil kot knjigovodija,
korespondent ter reklamni strokovniak, zadnijih
pet let pa kot novinar (uredniki tajnik in glav-
ni urednik ter korektor), vefkratni radio pre-
davatelj iz gospodarske stroke, dober gospodar-
ski praktik in ekonom. Ker mora prefivljati
tudl druZino, nuino prosi zaposlitve. Uredni$tvo
ga priporofa ter prosi za cenjeno ponudbo na
nase uredniStvo.

Violinist Albert Poltronieri, znani italijanski
violinski virtuoz, ki ["z s svojim kvartetom Ze dva-
krat koncertiral v Ljubljani, prile ponovno kon-
certirat v nade mesto prihodnji ponedeljek, dne
30. t. m. Tokrat pride v zvezi z dvema gima
italijanskima umetnikoma, s katerima je zdrufen v
Trio italiano, To sta stalmi piamst, dirigent in skla-
datelj Alfred Casella in Zelist Arturo Bonucel, Na
koncert, ki bo brez dvoma najpomembnejéi ko-
morni veder, kar jih je ymela Ljubljana, %e danes
opozarjamo. Vstopnice po obitajnih koncertnih ce-
nah se dobe v knfigarni Glasbene Matice. Koncert
je pod protektoratom Visokega komisariatla in se
bo wvriil v veliki Filharmoniéni dvorani. Zaetek
ob 20.30.

Oddelek za kontrolo mer pri okrajnem gla-
varstvu v Ljubljani in Preizkudevalnica za
elektroftevee pri dr tehnitki srednji Soli v
Ljubljani se odslej imenujeta: Urad za kan-
trolo meril in dragocenih kovin ter Postaja za

to nakano odkrili in trgovko naznani p_reizkuhnje elektroiteveev v Ljuhlriani. Ohe
ki je obravnavalo to zadevo, je dognalo, da je | ti ustanovi sia odslej podrejeni VIIL oddelku
trgovka jajca skrila in jih hotela poslati mekemu | Visokega Komisarijata za Ljub!]nnslm pokra-

trgoveu v Videm, kjer je bila dovoljena vija pro-
dajua cena. Zaradi tega svojega prestopka je bila
kaznovana na 3 lela zapora, platati pa bo morala
Se 9000 lir denarne kazni, obenem pa so ji ob-
lasti zaplenile 5936 lir, katere je imela v svoji

blagajni.

Tatove presenetil, En fo je hudo izkupil. V
LuZniku pri Gorici je kmet Fajt sredi noti med
sredo in Zetrtkom zaslifal z dvoridéa svoje hide
sumljivo ropotanje. Sel je pogledat in videl dve
temni postavi, ki sta se gibali okrog hife, ob zidu
pa je bil prislonjen velik kod. Kmet je na sumlijiv
ca zakriZal, toda v odgovor so podili trije streli iz
samokresa, ki so vsi zadeli kmeta. En strel ga je

jino v Ljubljani ter sta prisiojni za vse ob-
mocje Visokega Komisarijata.

Orgelska produkcija Glashene akademije
bo v sredo 23, junija ob 19 v Hubadovi dvorani
Glasbene Matice v Vegovi ulici. Na sporedu so
orgelske skladbe Bacha, Tomca, Chiue,RPramr-
la, Pluma, Frescobaldija, Dentelle, egerja,
Bossija, Rheinbergerja, Menegazollija in Kimov-
ca, Nastopili bodo sluZatelji E:A in gojenci SG3

eybal, Ksenija Ogrinova, an‘l’ehl, Rupnik,
Adamig, Mele in Capuder iz %ol profesorjev
Premrla in Ranéigaja. Vstop proti sporedu, ki
stane za obtinsivo 10 din, za dijake 3 din, za
vojake 5 din in je v predprodaji v Mati¢ni knji-

zadel v spodnji del trebuha, drugi in tretji garni,

desno nogo. Zlotinca sta takoj nato pobellni?: : Druga pevska tekma v Uprava
nod, Nesretnega Fajta so prepeljali v bolnifnico, | Narodnega gledalif¥a v Ljubljani tudi letos
vendar pa ni dosti upanja, da bi okreval. Zlotin- | Priredila pevsko tekmo za vse pevee in pevke

ca so oblasti kmalu izsledile 1

30. leta, ki imajo |

glasovni material in
se Zele

svetiti gledalifkemu poklicu. Vabljeni

SR so pevej in pevke vseh leg glasu, ne %l:da na
to, ¢e imajo Ze ¥olane glasove. Ti'kmn 6. ju-
lifa v Operi. Prijave za udelefbo je poslati na

Rovice iz Drzave

Trije defki utonili v reki Pad. Blizu Terina fe
reka Pad zahtevala v enem dnevu kar tri #rtve.
Skoraj istotasno so se na treh razlitnih srath ko-
pali mnogi otroci. 7letni dedek Umberto Boggione
se je drznil iti v pregloboke vodo, pa mu ‘e rmanj-
kalo tal in se je izgubil v valovih. Ko so ga drugi
kopelci potegnili iz vode iz poskusili z umetaim
dihanjem, je bilo #e vse zaman. Drugi nescetnik je
bil dolarfek Sergio Tavano. Tudi ta je zalezel v
pregloboko vodo, da mu je zmanjkalo tal Tretja
irtev pa je bil 11letni Silvio Spagnolo, ki je bradil
po vodi ob bregu, toda medtem je zalezel globlje
v strugo in valovi so ga spodnesli. Tudi tega so
kmalu potegnily iz vode, pa so bili brezuspeini vsi

redevalni poskusi.
Upor lﬂn’l jaje za izdelavo sladoleda je
prepovedal Mimster za kmetijstvo n gozdove za

vso drZavo. - Jajca so prvovrsino hranivo, ki je
potrebno “drugod, ne pa v luksuznih sladkarijah
in zato e minister na predlog oblsti fudi odredil,
da se po 25. juniju ne smemgca vet uporabljati
;a. 1zdelovanje sladoleda in tudi ne za druge slad-
arije.

upravo gledalid®a. Treba je navesti: ime in pri-
imek, poklic, starost, lego glasu in dve pesmi,
ki ju bo pel tekmovalee. Obé&instvo bo z ‘l asov-
nicami glasovalo za tri najbolj%e pevee, ki bodo
rejeli nagrade. lzredno talentiranim bo poskr-
la gledalitka uprava za nadaljnje Solanje.
Prijave se sprejemajo do 1, lsﬁn. Opozarjamo,
da bo tekma le, e se bo prijavilo zadostno Bte-
vllqnt;kmou]u;. . ) o T
ovce na drobno amo, da a-
dis%e mestnega prelkrbovmasa urada pri Vidmar-
Lu v Gradi#du sprejemalo prazne vrefe enotne mo-
e samo vsako sredo in petek dopoldne.

Ljabljansko gledaliSée
DRAMA ®
Zadetek ob 19.30:

Torek, 24 lunlht Via mala. Izven. Cene od 20 din
navzdol. Igrajo slovenski mariborski igralei.
Sreda, 25. junija: Romeo in Julija. Izven. Cene od

14 din navzdol.
Cetrtek, %Juniin: Trideset sekund ljubezni, Izven.
Cene 14 din navzdol.

350 mulij. lir je dala Ifalijanska vlada za jav- OPERA
na dela v novi pokrajim D mac:E, v katere se-
elavu so pokrajine; Zader. Split, Reka in Kolor..l Zatetek ob 19:
Predvsem gradili nove ceste ob obreZju, nove | Torek, 24 junija: Zaprto.

javne zgradbe, nove Zole in Stevilne zdravstvene
l?tvg.de. Kredit 350 milij. lr bodo porabili v treh:
i

Sreds, 25. junija: Don Kihot Red Sreda.
Cetrtek, 26. junija: Sevilski brivec Red Cetrtek

Gostovanje tenorista Anatola Manofevskega,

lieni, da sli§imo nova
je na vrstl gospa Andl]:er:y.

? ved

ensko pravico glasovanjale
sAll Se

nih vodah?« ga je
. a. In

mi, da nekam zavlatu
llagate objavo evoji

pri_njej v pisarni, | kljuckoy.« 7
z zakonskim parom Chan se je nasmehnil:

riznanja. Tokrat
Zensk, kakor pa v zdruZenju za

vedno enako plavate v nezna-
pobaral Chan,

vi tovaris? Zdi ee
svoje delo in
briljantnih  za-

nosti in memira. Gospoditna Morrow se
je dvignila:

»Dober dan gospoda! Hvala vam, da
ste prisll, Izvolita sesti.e

*Odzvala sva ee valemu vabilu, pa
Ceprav ne veva, kaj bi od naju radic

»To vam bo aequ povedala gospodic-
na Morrow,¢ jo je prekinil njen moZ.

Gospa Amiﬁm j¢ 2 otnu preletala
sobo, pogled pa se ji je konino ustavil
na obilni tavi nadzornika Flaneryja.

tej aferi

prava ura, p2 nikar ne pozabite name.c
sBrez skrbi. Vse bo prislo ob svojem
¢asu, vi pa boste izvoljenec. Ali se spo-

minjate pripovedovanja o Evi Diran?«|n

sSpominjam se, kako se neki ne bil
Malo je zgodb, ki bi naredil name tfako
globok vtis, Peshawar... temne plani-
ne... skrivapje... m mlada Zenska, ka-
tere pozneje nibée ni vet videl. Ce ni to
snov za roman. poln tajinstvenih zapet-
ljajev, potem se sploh ni¢ ne razumem
na knjiZevnost.«

»Tako je. Sir Frederik je rekel, da se
je izginotje Eve Diran dogodilo pred
pribliZno petnajstimi leti. Vendar pa niti
sir Frederik, niti ne ¢lanek v &asopisu
nista navedla tolnega dneva. Rad bi
vedel, kaferega dne in meseca leta 1012
je izginila Eva Diran, AH bi mi mogli
dobiti te podatke?e

zapleten v to zadevo?«

? a poznatePe

tSe?teEn psn‘ sem imel razgovor z
thn.mdlk.éejeu ten, pa bo ta
alera konec koncev Se bolj zanimiva.«
+Morebiti pa ima on samo postran-
sko vlogo,s je pripomnil Chan. »Zaen-
krat me ta &lovek samo zamima in to je
vse. Ali boste torej malo pregledali va$
arhi?e« ’

»sBom, in sicer takoj. In fakoj vam
bom tudi javil, &m bom kaj iztaknil.

Casnikar je oddel in pustil Chana, da
je na miru bral. Ko je spremljal polkov-
nika Beatema skozi knjige, je Chan blo-
dil po _lpu&‘avi Gobi in preko sneZnih
vrhov Tibeta. Ljudje, kamele, mezgi so
padali mrtvi ob poti, toda Beatem se ni
ustavil. Nobena ovira mu ni mogla za-

Apreti pots

Andl;:rry. Tv:ln s€ pll;::' ;: ste ‘dejansko
povabljeni wi, jaz a z vamize
TOE ob c;:eh sta Chag in njegov
gostitel) sfopila v pisarno drZavnega to-
Zilstva, Pisarna gd& Morrow je bila
majhna, praina m slabo razsvetljena
soba, ki je didala po knjigah in trohne-
Sem papirju. Gospoditna je sedela za
veliko pisalno mizo. Smeje se je dvig-
nila s svojega stola in ju pozdravila.
Kirk se je razgledal po sobi, :

»Tukaj prebijate vi svoje Zive dnils
Pogledal je skozi okno. »Krasen pogled!
Popeljati vas bom moral v prosto na-
ravo, da boste videli, kak3no je drevje
m trava.«

»Tukaj mi ni ravno ijetno, Imam
namre¢ dosti zabave s svojim delom.s

V. sobo je stopi Flan:g E

»Spet smo skupaj,« j¢ rekel, spriprav-

»Cez dan, dva, vas bom prav gotovo
zasencilie

»Dobro, dobro. Nikar se zaradi mene
ne prenaglite,« ga je miril Flapery, sOta-
ne nam celo za zasledovanje mo-
rilca. Zriev, namred sir Frederik Bruce,
ne zanima nikogar, izvzemdi morebiti
britanski imperij.«

"sAH ete morebiti vendar kaj napre-

»Kako bi mogel naprej. Vselej, ka-
dar bi preskavo zapeljal v pravi tir, mo-
ram obstati in tekati za kakSno izgnulo
#ensko, Pravim vam, da sem do iu sit
takSnega natina dela, To je navadna be-
dmua...;

rata so se odprla. Nek uradnik je
ripeljal Andberry}: n njeﬂo Zeno
Breden je sploh spregovorila besedico, je
Eline Andberry Ze kazala znake nervoz-

+

dovali s preiskavo?« je vprasal Kitajec. |

Gd¢. Morrow je zatela zasliSevati:

1Zastavila vam bom nekaj vpradamj,
gospa Andberry. na katera nam, prosi-
mo odgovorite! Povejte mi, ali ste po-
znali sira Frederika Bruceja prej, preden
ste se sefli z njim na vederji pri gospo-
& Nidar litala,

=Nikdar nisem o njem niti slifala,e
je odgovorila odlotno n};?da dama.
»Toda &m je polkovnik Beatem zalel
8 predavanjem, vas je sir Frederik za-
rosil, da greste z njim na hodnik in
am Eie r vami govoril med Btiri ofmi.«

Eliane Andberry je ﬁledala svojega
moiZa, ki h je z glavo znak, naj od-
govori pritrdilno,

2Da, govoril je z menoj in to je bilo
v mo'lem zivljenju ns}ve{?e presenecenje.s

»Kaj vam je povedal?«

_ Dalje.
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Najnovejsi stedilnik na plin
Izredno prakti¢en izum preprostega milanskega mehanika

_ Preprosti milanski mehanik je izumil pred
kratkim novo vrsto 3ledilnika na plin, ki_se
proizvaja pri izgorevanju lesnega oglia. Po-
udariajo, da ie na polin avtarkiie ta nainoveisi
1izum velikega prakticnega pomena, kaijti nov
na¢in kuhe je zelo preprost in v domadem go-
spodinjstvu nenadomestljiv ter mu je zato prav
v stcduniih ¢asih treba pripisovali vso pozor-
nost.

Iznaijditeli se pie E. Cartesina in je po-
vedal med drugim, da ie niegov izum é&isto pre-
prost, po zamisli in izdelavi, izkori¥anie tega
plina pa slietno kol pri gazogenu, ki ga upo-
rabljajo za pogonsko sredsivo. Priprava se-
stoji iz mo¢nega Zeleznega »generalorjae¢, v ka-

terem izgoreva oglie in se pri tem proizvaja
plin, ki potem kuri nove wrste Stedilnik. Iz
generatorja prihaia ped normalnim pritiskom
plin s pomoé&jo elekiri¢tnega ventilatoria v Ste-
dilnik. Med proizvajanjem se ogliikov oksid
pridru#i vodiku, ki mu da veéjo kalori¢no moé.

Izumitelj je tei svoii iziavi Se dodal, da
se na tak plinski Stedilnik ne pokuri ved kot za
35 centezimov na uro in je zato njegova nova
kuhinijska priprava Ze prav posebno priporod-
liiva. Poleg tega pa je treba tudi priakovati,
da se bo ta najnovejdi izum, ki bo gospodinjam
na kurjavi mnogo prihranil, kmalu $e bolj iz-
popolnil.

Tovarna »Zivih motorjev« sredi Afrike
kamor si Zeleznica in druga sodobna vozila $e niso mogla utreti poti

V kraju Gangala v Belgijskem Kongu imajo
#e nad dvajset let posebne vrste postajo, kjer ima-
jo zaprte airike slone in jih udomatujejo prav
na podoben nadin, kakor krote azijske slone v
Indiji. Toda afrifki slon je dosti bolj trdovraten
in se ne da kar tako hitro udomatiti kot azijski.
Kljub temu pa ves njegov odpor ne pomaga nié,
kajli ¢lovekova vzirajnost in volja tudi na tem
polju ne poznata nobenih meja.

V Zirnih gozdnih in mo@virnih predelih
Srednje Afrike, kamor Zeleznice in mehaniéni
traktorji ne morejo prodreti, silna mo teh debelo-
koZeev lahko nudi &loveku dragoceno in nepre-
cenljivo pomo€. Tam Zive &rni lovei, ki z never-
jetno drznostjo hodijo lovil te orjake in jih nato
podiljajo kot dragoceno »surovino« na vezbalife,
oziroma krotilnico.

Boj z »rastlinskim neredome

Ko konec januarja preneha v teh krajih de-
Eevna doba, se od~ravijo frni lovei v druzbi nekaj
#e udomadenih na nevarni lov preko neiz-
mernih travnal wl, savan, Trava, ki grase
tu tudi tri do %..: metre visoko, je &esto pre-
raifena z gostim grmi¢jem, ki je med sebo] pre-
predeno z raznimi ovijalkami in koreninami. Priti
gkozi ta »rastlinski neredc je silno tefavmo. Kdo
drugi si menda ne bi znal utreti pot skozi to iz-
redno bujno razradieno rasilinjer ko tizredno
gpretni &rni lovei na slone. Nautilo jih je tega
njihove teZavno Zivljenje. V boju & to divio na-
ravo so postali neprekosljivi mojstri.

Ob rekah, kjer je zadnje silno deZevje spre-
menilo svet v prostrana moévirja, je edino mo-
gote najti zanesljive sledove orjaikih slonov. Na
blatnih tleh so lepo odtisnjene njihove stopinje.
Treba je potem samo iti po teh sledovih, ki so
pad znamenje, da &reda slonov ni ved tako dalet.
V trenutku, ko lovel te stopinje izslede, se lov
prav za prav fele zalne.

Veé tednov po slonovih stopinjah

Dostikrat mine po veé tednov, preden lovei
zagledajo svoj plen, oziroma preden nastopi ugod-

Riflettori sulle navi — Zarometi na ladjah

ni trenutek za »spopade¢ z velikani divie dZungle.
Na naskok se je treba skrbno pripraviti, kajti
drugafe se kaj lahko primeri, da je vse dolgo in
tefavno zasledovanje. zaman. Lovci se zavedajo,
da so sloni kljub svoji obilnosti & vedno tako
urne iiv_ali. da se jim lahkeo v zadnjem trenutku
izmuznejo. Treba jih je najprej z vso previdnostjo
in spretnostio obkoliti, ne da bi Zivali to opazile.
Potem si vsak lovee izbere svojo #rtev, o kateri
misli, da bi pozneje, ko jo bo ukrotil, lahko slu-
#ila kot 3Ziv motore, kateremu ne dela nobenih
teZav niti Se tako zanemarjeni in navzkrii pre-
raifeni svet.

Ko napoéi trenutek spopada

In ko je zaseda lepo pripravliijena in si je
vsak teh érnih loveev vzel na piko svoio ZIrtev,
se zatne najrazburljivej§i in tudi najnevarneji
trenutek tega boja, ki se pogostokrat za lovce
kon&a z ¥alostno bilanco: toliko in tolike mrtvih
in ranjenih. Crnei se divie vriejo v sredo tropa
od vseh strani in zafeno silen krik, da bi Zivali
timbolj zbegali in prestrafili. Sloni v tej splo&ni
zmeSnjavi za&no beZati, da bi se resili, kajti med
njimi je gotovo tudi dosti tak¥nih, ki so Z#e prej
kdaj spoznali, kaj takZen salarm<¢ pomeni.

Veak lovec si je bil, kakor refeno, ¥e prej
jzbral svojo ZIrtev. 8 @udovito korajio se vrie
nanjo, oboro¥en samo s kakZnih 15 metrov dolgo,
surovo izdelano vrvjo, ki jo slonu vrie na zadnjo
nogo, da se ovije okrog nje. Cim se mu to po-
sredi, Svigne kot blisk k bliZnjemu drevesu. ovije
okrog njega drugi komec vrvi in jo zanesliivo za-
vozlja. Kralj savane je viet.

Nagrada za ves trud in strah —
nekaj drobiza

Dostikrat pa se zgodi, da se loveu ne posrefi

ravotasno oviti vrvi okoli drevesa, ki si ga je
zbral. RazdraZeni velikan je v¥asih le hitrejdi od
floveka in pobije lovea s svojim mofnim rilcem
na tla, ter ga pomandra in v takinem primeru
flovek ne zgubi le svojega Fivljenja pad pa tudi
nagrado, ki mu je bila obliublijena za vsakega
ujetega slona. Nagrada je kaj majhna: nekaj dro-
biZa dobi na roko za ves ta trud in za ves strah,
ki ga je moral na lovu prestati.

Ziv »vrtiljak<

Boj pa e ni konfan. Ce se loveu posreli —
in to se teslo zgodi — pravodasno. privezati slo-
na k drevesu, polem lahko refe, da je nevarna
sigra< zanj dobljena.- Privezani orjak tedaj skula
dati duska vsej svoji besnosti in zafne obupno
tuliti in vihteti okrog sebe svoj razjarjeni trobec.
To je tuljenje od jeze in iz obupa obenem. Klige
na pomod svoje tovarife s savane. Gozd odmeva
od teh obupnih >kliceve na pomof. Viela zverina
se zatne kot bi bila nora, vrteti okrog drevesa, ki
je krivo njenega ujetniiiva, vrv pa tako postaja
dedalje krajia. Z vsakim >obhodom< je #ival tes-
neje priklenjena k drevesu. Okrog sebe vse po-
mandra, kar koli dosefe z nogami: travo, grmov-
je, kamenje. Nobena stvar se ne upre silnim
Sapam.

Slonova vdaja po nekaj dneh

V tak#nih trenutkih pokaZe raziarleu'zve?i-
na vso svojo orja¥ko mof. Vrv, na katero je vie-
ta, pa se vedno bolj zajeda v meso, p(_mavadl ta-
ko motno, da Zival zafne tudi krvaveti, Nazadnje
tako omaga, da pade na tla in se pofasi umiri.
In tedaj nastopi trenutek, ko vieti slon spozna,
da je premagan in se mora vdali v svoio usodo.
Ko Jival uvidi, da ji prav ni¢ ne koristi, e se
%o tako upira, se vda in tedaj Sele se zafne nje-
no udomadevanje. ] :

Prvo znamenje, da se je sprijaznila 8 svojo
usodo, je, ko zafne, viasih po ved dneh brez-

Zahtevajte povsod nas list!

uspeinega upiranja, vsa izmufena in Zejna pit
loveu iz roke.

In nazadnje Se osem mesecev

v »solo«

Kralj savane postaja potem iz dneva v dan
bolj doma&. Po petih ali Sestih tednih je Ze tako
szrele, da ga lahko odvedejo na postajo v Ganga-
lo, kjer se Sele zane njegova prava >vzgoja<.

Po sedmih ali osmih mesecih »8olec je orjak
popolnoma domaé in »izurjen<. Tedaj lahko z
njim Ze zatno opravljati dela, zaradi katerih so
ga bili vlovili in ukrotili. Tedaj zafne opravljali
funkeije »Zivega motorjac. Prenafati zalne razne
rudnine, drevesna debla, ki dajejo dragocen les
in drugo, preko divje razraifenih in za drugacen
promet neprikladnih pokrajin do najbliZie, Ceprav
dostikrat silno oddaljene ZelezniSke postaje.

Clovek je tako premagal surovo silo orjaka
iz dZungle, da sluZi njegovemu blagostanju in
njegovim potrebam. Crni lovec je opravil svoje
delo in prejel skromno nagrade zanj: nekaj cen-
tezimov na dan, seveda &e velikan & svojimi
ostrimi okli ni prej postavil meje njegovi neustra-
fenosii, za vedno...

T

Novo odkrita slika
Leonarda da Vincia

Na seji Kr. Akademije znanosti in umetnosti
v Palermu so pred kakima dvema mesecema spo-
rotili, da so v zakristiji palermske kapucinske
cerkve odkrili majhno sliko, narejeno na les, ki
predstavlja glavo Matere bhoZje, prav taksno, ka-
krina je na sliki Leonarda da Vincija v Kr. Aka-
demiji v Florenzi. Ceprav je bila slika pozneje
neko¢ prebarvana, vendar domnevajo, da jo je na-
redil Leonardo sam. UmetniZki kritiki so si edini
v tem, da bo pristnost slike moZno dokazati Sele
tedaj, ko bodo gornjo plast barv s slike odstranili.
Predsednik Kr. Akademije je izrazil upanje, da
bo izvirnost slike potrjena v najkrajfem &asu in
bo tej umetnini po skrbni obnovi vrnjena tudi
njena prvotna lepota.

Campo militare italiano nell’Africa
settentrionale in perfetto ordine —
Vzorno urejeno italijansko vojatko
taborisée nekje v Severni Afriki

Zakaj so ljudje od jeze zeleni
Dusevno stanje Elovekovo je dostikrat res vzrok telesne bolezni

Sodobni zdravniki za duevne bolezni Ze zna-
jo poiskati zvezo med telesno in duSevno bolez-
nijo. Velike uspehe na tem polju je. dosegel
zdravnik za duSevne bolezni na nemfkem zavodu
za dufeslovje in psihoterapijo prof. dr. J. H. Schulz.
V nekem svojem predavanju, ki ga je ebjavil tudi
v fasopisju, je dr. Schulz navedel nekaj zanimivih

rimerov iz svoje prakse. Tako je na primer pri-
el k njemu na videz popolnoma zdrav moski, ki
pa se je neznansko potil po vsem telesu, tako da

Znamka za 250.000 lir

%e veliko presenefenje med zbiralei znamk so
zadnjié poskrbeli v Berlinu ob priliki neke javne
razstave, Med zbirkami, ki so bile naprodaj, je
bila tudi ena najredkejSih znamk z otoka Mauri-
tius, To je znamka za en penny in je rdefe barve.
Pravijo, da je takdnih danes na vsem svetu le
dvanajst. Ljudje, ki se na tak¥ne redke drago-
eenosti razumejo, cenijo, da je znamka vredna 250
tisof. lir. Njen srefni lastnik je nek zasebnik v
Berlinu.

Zlat zaklad v starem hiSnem zidu

- Te dni je nek kmet iz okolice Odrina po-
pravljal svojo hiSo in nadome&tal star zid z novim.
Ko je stari zid podiral, je na svoje veliko prese-
nefenje naletel v njem na veliko glinasto posodo,
ki je bila polna zlatnikov. V tej, prej tako varno
skriti zakladnici je bil francoski denar iz 17. sto-
letja, drugi zlatniki pa so bili madZarski'in bizan-
tinski.

Japonska ni bila presenefena zaradi vojne med
Sovjetsko Rusijo in Nemgijo, je izjavil &asni-
karjem zunanji minister Matsuoka. Ni J)a_ho-
tel dati nobene izjave glede razvoja sedanjega
spora.

V eni uri je moral sovjefski poslanik z osebjem
zapustiti Bukareito. Tako] nato so romunski
pcxicisli zasedli ao'\gelsko poslaniétvo. Viak s
!:oslanskom pa bo zadrZan na ronmumskem ozem-
ju tako dolgo, dokler ne pride osebje romun-
skega poslanistva iz Sovjeiske Rusije,

Voditelj belgijskih nacionalistov De Clercq je iz-
javil na velikem manifestacijskem zboru, da se
Flamci Ebosiavi'lj na stran Neméije v boju

zoper Sovjetsko Rusijo.

Danska policija je aretirala vetje Stevilo komuni-
stov, med njimi Toghersena, sodelavca komu-
nistinega lista »Arbeiderbladets, ki je sedaj
ustavljen.

se je moral preoblefi po vefkrat na dan. Najrazli¥-
nej&i poskusi zdravljenja so ostali brez uspeha.
Izkazalo se je, da je bil pacient neprenehoma pod
vplivom nekak$nega strahu, feprav se tega ni za-
vedal. Nasprotno, bil je to €lovek precej robate
narave in je imel pri svojem poklicu velik uspeh.
Ugotovili pa so, da je kot otrok silno trpel zaradi
surovega ofetovega ravnanja, kar je zapustilo v
njem za dolgo dobo nerazumljiv obfutek nepre-
slanega strahu.

Preprosto ljudstvo je samo opazilo v gotovih
primerih tak$ne Zivine bolezni. Pravijo, da se je
nekdo tako presirasil, da se mu je slina v ustih
posudila. Z raznimi poskusi so _to ljudsko prepri-
¢anje tudi potrdili. Kadar se ¢loveku na primer
kaksna sivar zastudi, se mu nehole zatne nabirati
v ustih slina, da jo mora izpljuniti. Pravijo dalje
tudi, da huda jeza tako razdraZi ZivCevje, da se
zatne izlotali preveé Zolfa, kar vpliva na ¢lovekovo

It, da postane zelenkast. V gotovih primerih
ovek lahko dobi zlatenco, BYze-

Prof dr. Sauerbruch iz Berlina je ugotovil, da
polovico primerov tako imenovane bolezni Base-
dow povzrofijo dufevne motnje, el

Zdravniki imajo v tem lep nauk, da je du-
t:sje\ino stanje loveka dostikrat res vzrok telesnih

olezni.
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Besede pomenijo. Vodoravno: 1. Kemi&
na prvina — slab pisatelj, 2. Tanka stvar — pre
cejSen po postavi. — 3. Clovek, ki govori z za-
nosom. — 4. Del vrata. — 5. Lasulja (tujka) —
svetopisemska oseba — 6. Znajo, znano jim je
namigljeno boZanstvo. — 7. Clovek, ki je v samofi.

Navpiéno: 1. Veznik z ver. 2. Eden izmed
futov — dejstvo. — 3. Evropska driava. — 4.
Med tem Zasom, — 5. Hodnik, predsoba. — 6. Del
noge — zacetnici slov. pisatelja, — 7. Starogriki
spev. — 8. Kalji glas — drevo. — 0. Ulenje —
neke barve. k :
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Varial Italo Balbo

Italijanski roji nad svetom

Stormi d'ltalia su) mondo

IV.
Priprave za polet,

V aprilu zadenjajo prihajati v Orbetello prvi atlantski stroji,
ki jih izl:) Sesta Calende vozijo po zraku isti ¢astniki, ki jih bodo
od ondod vodili na ono stran Aflantskega morja. S. L A. I jih
posilja vsak dan majhno skupino. V drugi polovici maja mnr_ajo
vsi biti v Orbetellu na jezern, s katerega se bodo pognali v
polet. Stroji vzbujajo ponosen vtis o mofi in eleganci. !

Ne bom se mudil z opisovanjem letala S-55, Eigar sloves je
udaj Ze utrjen v svetu po legendarnih junastvih, Lepi stroj pa
so zdaj %e ojatili in izpopolnili za novi Eulet. Same miiicc.l sila
in naglica so ga. »Je kakor olimpski tekmovalecs, pise njegov
genijalni izumitelj Aleksander Marchetti.

Cudna je usoda letala S-55. Zamislil ga je Marchelti leta 1922
za razpis letalskega komisariata. Razpis se je glasil, da mora to
biti svodno letalo za visoko morje in za metanje torpedove, Pre-
skusna komisija ga je odloéno odklonila s povrino sodbo: »So-
dijo, da ni zanimiv in da ne zasluzi, da bi izdelali ve¢ kakor
prvi izvod.«

Te sodbe so bile plod zastarele miselnosti, ki se je plaila
drzne novosti v izdelavi, Ko pa so konec leta 1926 mene sprejeli
za podtajnika v letalskem ministrstvu, sem hotel to sodbo po-
praviti ter sem letalo S-55 spet spravil v sluibo. ;

Od tega ¢éasa je ta stroj dal fadistovski Italiji petnajst po-

letov fez Atlantsko morje. Med njimi je prvi polet iz ltalijcl
v Brazilijo. -

Vzorec X, ki ga uporabljamo za sedanji polet, ima motorje
Isotta Fraschini po 1500 konjskih sil, lahko doseie brzino 250
kilometrov na ure in je bil odobrem za povpreéno brzino 225
kilometrov. S 1000 kg koristnega tovora lahko preleti ¢ez 4000
kilometrov s povpreéno porabo goriva kilogram na kilometer.

Najvainejie novosti se nanasajo na veternice, na hlndilnik'e,
na &rpalke, na gornje dele &olnov, na obris srednjega dela in
na drugo. Za vetrnice so v teh dveh letih preskusili osem in
osemdeset sestav.

Ker je bila dana prednost kovinskim veternicam, so presku-
sili vrste tujih tovarn: Hedernheimer, Junker, Ratier. Samo za

use glede veternic je bilo izvedenih 250 poletov. Zmaga je
ostala veternici druibe S. L A, L s tremi roglji, ki z najvetjo
hitrostjo in z najmanjo porabo goriva najbolj vlece pri odletu.

Preskusili so vsaj osemnajst vrt hladilnikov., Konéna vria
ima obliko prstana s pravokotnimi cevmi. Hladilnik je pritrjen
pred prvim motorjem. Tudi hladilnik je italijanski in izdelan v
S. L A. 1. Znano je, da 80 vse tefave pri prejinjem poletu $le na
rafun hladilnikov. Vrsta, ki smo jo izbrali za novi polet tez
Atlantsko morje, ima stare priprave za hlajenje, je pa laija in
bolj odporna proti tresenju.

Druge spremembe naj bi letalo 3e bolj izpopolnile v aerodi-
pamiénem pogledu. V tem sedanjega stroja ni mogoée primerjati
s prejinjim letalom.

Priprave za natanéno merjenje so posebno zanimive: Glavne
so; kompas, kazalec za brzino, kazalec za dviganje in spuicanje,

kazalec za obradanje. Vsi so zdruZen? na eni sami 1'uz.u\|reﬂj"-'ni'i

ploi¢i po nadinu »Nistri-Biseoc

Tam je dalje umetno obzorje vrste Sperry na giroskopski
sistem za nakazovanje podoline in povpreéne naklonjenosti
stroja, ter smerni kazalec vrste Sperry za ugotavljanje poti.

Navedel sem nekaj tehniénih podatkov, da bi tudi neuk
¢lovek vsaj priblizno nekaj vedel o popolnosti, do katere je v
Italiji prisla letalska mehanika. V desetih letih je znala mo&no
napredovati.

v‘
Na predveéder.

Pred dvema letoma me je Zena priSla pozdravit v Orbetello,
ko sem konéno zapuséal Rim, To pot pa ji srce ne da, da bi sedela
z nami pri poslovilni vederji. Noée izdati notranje tesnobe pred
mojimi letalskimi tovarisi. Pa¢ pa pride v Ostio,

S svojimi letalci se ujemam v ljudskem praznoverju, da
osebe, ki so drage nasemu srcu in najbolj blizu nam, prinagajo
dobro sredo. Kdo bi pa mogel naso usodo spremljati z bolj go-
re¢imi Zeljami kakor one? o

Zato jo spravim v svoje letalo, jo posadim na svoje mesto,
ji pravim, naj z rokami prime krmilo. Hotem, da bo njen dah
v posesti mojega malega letalskega gnezda in da bo ostal skora
docela v njem. Po atlantiskih daljah bo letel z mano proti s
zvezdi.

Na plos&i z merilnimi pripravami je trojna lfotogralija: moje
stara mati, moja Zena in moji otroci. Majékene podobe, ki 80 4
beli svetlobi Zarele tudi tisto no& pri Bolami pred mojimi otmi.
Manjka podobica Paola, mojega najmanjéega otroka, polledﬂje
rojenega, s plavo mporno grivo. Pravim mu Garibaldi. To je
klopdi¢ roinatega mesa, star tri leta, Zena hofe, da bi tadi nje-
gova podoba ne manjkala: zakaj taka pristranost.

(Nadaljevanje sledl)

: ri¢ — lzdajatelj: in2 JoZe Sodja :
%iaee:gg:xd:k:n:ﬁ:i;? i‘:: ‘éulglri.n:ln‘ f::feﬁ:f:;’fru: - ﬁ:gg’niit\'!?:: Kop!tar&eva ulica 6/l — Uprava: Kopitarjeva ulica 6, Ljubljana — Telelon étev.

PodruZnica: Novo mestia

— Urednik: Mirko Javornik — Rokopisov ne vratamo — »Slovenski dome izhaja vsak delavnik ob 12

40-01 do 40-05 —



